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χεια)—Εις τήν Ελεημοσύνην (ποίημα) Οπό Ά ρ . Προβελεγ- 
γ ΐου .—’Ιωάννης Μωρέας, ύπό I. Ζυγομαλα.—X'; M arnier : 
Ή  νεόνυμφος, ύπό Α. Ροντήρη.—Παλαιοντολογικά, ύπό X. 
Π απαδοπούλου.—Κάποιο άστέρι (ποίημα) ύπά  Λ. Ά στέρη. 
—Ή  Σούβλα, ύπό  Κ. Πρασσα,—X. Marnier·· Ό  Ραβδΐνος, 
ύπό A. Ροντύ,ρη.—Ό κτάβιος Φεγιέ.—Άδόλφος Βελώ.—Νεώ- 
τερα ; επιστημονικά καί καλλιτεχνικά .—£τιγμαί τέρψεως.— 
Γράμματα.

ΕΙΚΟΝΕΣ
’Ε π ί τφ  νέω έτει, μεγάλη δισέλιδος είκών. Ό  στολισμός 

τής Νύμφης—Καλλιτεχνία: είκών 'Ιωσήφ Γκιζέλλα.—Ό κ τά - 
διος Φεγιέ.—Άδόλφος Βελώ.

’Ε π ί τφ  νέω έτει σπανίαν καλλιτεχνικήν άπόλαυόιν πα- 
ρέχομεν πρός τούς ήμετέρους άναγνώστας. Έ ν τφ  μέσω τοϋ 
φύλλου όλοσέλιδον, ώς εις παράρτημα δυνάμενον καί νά 
άποόπασθμ καν τεθή εις πλαίσιον όπως άποτελέΰι^ λαμπρόν 
κόσμημα αιθούσης ή γραφείου δημοόιεύομεν έπ ί πολυτε
λούς χάρτου την περίφημον εικόνα τού Ιωσήφ Γκιζέλλα, 
έξόχου ζωγράφου, παριότώόαν τόν Στολισμόν τής Νύμφης. 
Ή δημοσίευσις τοιούτου καλλιτεχνικού π ίνακος τέχνης 
άμα καί μεγέθους τόσον σπανίας πρώτην φοράν γίνετα ι έν 
Ελλάδι.

Καίτοι εύριόκόμεθα εις τόν 8ον άπό τής έκδόσεως τού 
«'Αττικού Μουσείου» μήνα, κα ίτο ι κα τ ' έπανάληύιν έδημο- 
όιεύόαμεν δήλωσιν περί τής άποστολής τή ς συνδρομής των 
κ. κ. συνδρομητών, έν τούτοις ώ ς  σ υ ν ή θ ω ς  πλεΐστοι 
δσοι, άτυχώς, μέχρι σήμερον καθυστερούσι τα ύτη ν , μή ά- 
ναλογιζόμενοι εις όποιας δαπάνας καί μόχθους ύποβαλλό- 
μεθα διά  τήν έκδοόιν τόσον καλλιτεχνικού φύλλου. Έ ν 
τούτοις έχομεν τήν ύπομονήν νά ύπενθυμΐσωμεν καί π ά 
λιν πρός τούς έν Έ λλά δι καί τω έξωτερικφ καθυότερούν- 
τας τήν γλισχροτά την συνδρομήν των νά σπεύσωσι καί ά- 
ποστείλωσι ταύτην έν τφ  ήμετέρψ γραφείφ.

Ό  έ ν ’Αθήναις πρεσβευτής τής Ρουμανίας καί διακεκρι
μένος δραματικός π ο ιη τή ς κ. Δημήτριος Όλανέσκος εύη- 
ρεστήθη νά πέμψζΐ ήμ ίν πρός δημοσίενσιν έν τφ  «'Α ττικφ 
Μουσεΐω» άνέκδοτον αύτοϋ κωμψδίαν μονόπρακτον, ύπό 
τόν τίτλον

Ο  Π  Ρ Ω Τ Ο Σ  Χ Ο Ρ Ο Σ
Λς ή  δημοσίευσις άρχεται άπό τοϋ προσεχούς φύλλου άνα- 
λαβόντος τήν έκ τής Ρουμανικής μετάφραόιν λίαν εύγενώς 
τού κ. Ν. Μοσχάκη γραμματέως τής A. Β. Τ . τού Διαδόχου.

Έ κ  δέ των άλλων περιεχομένων τοϋ προσεχούς τεύχους 
άναγγέλλομεν ΤΟΝ ΓΑΜΟΝ, μελέτην τού ύφηγητού κ. Α. 
Ροντήρη καί τόν ΤΓΦΛΟ ΒΑΣΙΛΙϊΑ τού Λουδοβίκου Ού- 
λανδ κατ’ έμμετρον μετάφραδιν τού κ. Λ. Γραικοϋ.



ΑΛΦΟΝΣΟΥ ΔΩΔΕ

Ν Ο Τ Μ Α Σ ΡΟΤΜΕΣΤΑΝ
1 Ν  μόνον έλυπεΐτο, ότι δέν τον ειχε 

( π α ρ ’ αυτί) έπαρκώς. Έ ν  τ φ  πρωϊνφ  

μάλιστα προγεύματι, τ φ  βεβιασμένω προ-  

γεύμ ατι  τών πολυάσχολω ν δικηγόρων , 

πάντοτε υπήρχε μεταξύ αυτών ό φίλος, ό 

άχώαιστος τοΰ Μεσημβρινού σύντροφος, ό 

χρησιμεύων, ΐνα όλονέν άναρριπιζγ) τάς  

ιδέας του, ό βραχίων, έ φ ’ ού ευχαρίστως  

έστηρίζετο ό έμπιστός του.

”Α !  "όσον ευχαρίστως θά τόν συνώδευε 

πέραν τών γεφυρών, πόσον θά ήτο ευτυ

χ ή ς ,  τάς βροχεράς ήμέρας, εάν έ πήγαινε  

διά τοΰ δίφρου των καί τόν περιέμενε καί 

έπέσι-ρεφον όμοΰ,συνεσφιγμένοι όπισθεν τής  

πληττούσης τάς ύέλους βροχής. ’Α λλ ά  δεν 

έτόλμα νά τ φ  το προτείνη, βεβαία ότι 

πάντοτε θά έπροφασίζετό τι,  συνάντησιν 

δοθεΐσαν έν τή λε'σχγ) τών Ά σ/.όπω ν Β η 

μάτω ν, πρός τινα τών τριακοσίων οικείων 

περί ών ό Μεσημβρινός έλεγε τρυφερώς :

«Με λ α τρεύει . . .  Θ ά έρρίπτετο εις τό 

πυρ χάριν έ μ ο ΰ . . . »
Οϋτως ήννόει τήν φιλίαν. Καί έπειτα  

οΰδεμία έν ταϊς  γνωριμίαις του εκλογή.  
Τό εύκοινώνητόν τ ο υ ,  ή ιδιότροπος του  

ζωηρότης τόν έρριπτον έπί τοΰ πρώτου  

τυχόντο ς ,  καί μετά  τής αΰτής ευκολίας τόν 

άνέσυρον. ’Α νά παν οκταήμερον μία νέα 

περίπτυξις, εν ονομα έμβαλλόμενον εις π ϊ -  

σαν φράσιν, ό ή Ρ ο ζα λ ία  κατέγραφεν ί -  

πιμελώς, έν έκάστω γεύματι έπί τής μι

κρός ζωγραφιστής πινακίδος τών εδεσμά

των, καί ο κατόπιν έξηφανίζετο, α ίφνη-  

δίως, ώσεί ή προσωπικότης τοΰ κυρίου ήτο  
επίσης φθαρτή καί εύφλεκτος ώς ό χ ρ ω 

ματισμός τοΰ μικροΰ χαρτίου.

Έ ν  μέσφ τών παροδικών αυτών φίλων,  

εις μόνος ήτο σταθερός, παιδική μάλλον  

έ'ξις ή φίλος,διότι ό Ρουμεστάν καί ό Β ο μ -  

πάρ έγεννήθησαν έν τή  αΰτή όδφ. ’Α π ε -  

τέλει ούτος [/έλος τοΰ οϊκου, καί ή νεαρά 

γ υ νή ,  άπό τών γάμω ν της, εύρε π α ρ ’ αυτή  

καθιδρυμένον |ν  τή  θέσει τής τιμής, δίκην 

οικογενειακού επίπλου, τό ισχνόν αυτό ύ -  

ΰποκείμενον, τό εχον κεφαλήν παληκαρίου,  

μεγάλην ρίνα άέτειον, οφθαλμούς όμοιους 

με σφαίρας ακάτου έπί δέρματος κίτρινου 

καί μεστοΰ ρυτίδων έκ τών ίδιαζουσών ;ις 

τούς ύποκριτάς, εις όλας τάς υπό διηνε
κών συσπάσεων συμπτυσσομένας όψεις. 

Έ ν  τούτοις ό Β ομπάρ  ουδέποτε υπήρξε

κωμωδός. Πρός στιγμήν, είχε ψάλλει εί; 

τούς χορούς τοΰ ’Ιταλικού, καί εκεί ό 

Ν ου μ α ς  τόν είχεν άνεύρει. Ε ξαιρούμενης  

αυτής τής λεπτομερείας, αδύνατον νά έ-  

ξηκριβώνετέ τι περί τής κυμαινόμενης αυ

τής ύπάρξεω ς.Τό παν είχεν ϊδει, μετήλθεν 

όλα τ ά  επ α γ γ έλ μ α τ α ,  παντού είχεν υπ ά 

γει. Δεν ώμίλει τις ένώπιόν του περί προ

σώπου διασήμου, περί σημαντικού συμβε-  

βηκότος, χωρίς αυτός νά  επιβεβαίωσή.  

«Ε ίνε φίλος μου» ή «εκεί ή μ η ν . . .  έκεΐθεν 

έρ χ ο μ α ι . . .»  Καί πάραυτα μία Ιστορία 

πρός έπιβεβαίωσιν.

Τιθέμεναι εις ελεγχον αΰται αί αφ η γή 

σεις, παρήγον καταπληκτικούς συνδυα

σμούς. Ό  Β ομ π ά ο  κατά τά αύτό Ιτος, 

διώκει ομάδα ανταρτών πολωνών καί κιρ

κασιών εις τήν άλωσιν τής Σεβαστουπό

λεως, είχε καθειρχθή έν τ φ  φρουοίω τής  

Χ αίης έπί δέκα ετη, χάριν τοΰ βασιλέως  

τής 'Ο λλανδίας, π ρ ά γμ α τ α  μή κωλύσαντα  

αυτόν νά διαπράξιρ, κατά τήν αΰτήν  

πάντοτε χρονολογίαν, καί άλλα σπουδαία  

κατορθώματα. Τ α ΰ τ α  π ά ν τ α ,  λεγόμενα  

δ ι ’ ίσχυρας μεσημβρινής προφοράς έστραμ-  

μένης έπι τό επίσημον, δ ι ’ όλιγίστων χ ε ι 

ρονομιών, άλλα  μετά  μηχανικών μορφα

σμών, κουραζόντων τόν θεώμενον αυτούς 

ώς αί λάμψεις τεμαχίου ύέλου έντός κα
λειδοσκοπίου.

Τό παρόν τοΰ Β ομπάρ  δεν ήτο όλι-  

γώτερον σκοτεινόν καί μυστηριώδες τοΰ 

παρελθόντος του. Πού έζη ; Πώς ; Πότε 

ώμίλει περί μεγάλων επιχειρήσεων ασφάλ

του, περί χρίσματος μέρους τών Παρισίων 

δ ι ’ ασφάλτου, κ α τά  σύστημα οικονομικόν1 

πότε πάλ ιν ,  όλως άφοσιωμένος εις σκέψεις 

πεοί φαρμάκου άλανθάατου, ό έφεΰρε κατά  

τής φυλλοξήρας, δεν περιέμενεν ή επι

στολήν παρά τοΰ υπουργείου ίνα έπετύγ-  

χανε  τό γέρας τών εκατόν χιλιάδω ν φ ρά γ

κων, πρός κανονισμόν τών λογαριασμών  

του έν τώ μικρφ γαλακτοπω λείω , εις ό 

ετρωγε καί ού ό κ αταστηματάρχης  είχε 

καταντήσει νά χάτ») κατά τό ή μι συ τάς  
φρένας, άκούων όλονέν τάς  άλλοκότους  
εκείνου έλπίδας.

Αυτός ό άλλόφρων Μεσημβρινός ήτο ή 

χ αρ ά  τού Ρουμεστάν. Τόν παρελάμβανε  

πάντοτε μαζύ  του, τόν είχεν ώς όργανον 

τής φιλοπαιγμοσύνης του, άνακινών, έξέ-  

γείρων αυτόν, προκαλών τήν τρέλλαν του.  

Ό τ ε  ό Ν ουμας ΐστατο ΐνα όμιλήση μετά  

τίνος εις τόν δρόμον, ό Β ομπάρ  άπεσύρετο 

διά Βήματος άξιοπρεποΰς, ύποκρινόμενος 

ότι ήναπτε τό σιγάρον του. Έ θεατο  εις

τάς κηδείας, εις τάς συναθροίσεις, έρωτών 

όλως πολυάσχολος : «Ε ίδατε τόν Ρ ο υ μ ε

σ τ ά ν ;»  Κατήντα νά ήναι γνωστός όσον 

καί εκείνος. Έ ν  Παρισίοις, ό τοιοΰτος 

τύπος ακολούθου εΐνε συχνότατος, παν  

γνωστόν πρόσωπον σύρει κατόπιν του ένα 

Β ο μ π ά ρ ,  άκολουθοϋντα τήν σκιάν έκείνου 

ού αποτελεί είδος παραρτήματος. Τοιοΰ-  

τόν τ ι  ακριβώς ήτο ό Β ομπάρ ώς πρός 

τόν Ρ ουμεστάν, Ά λ λ ’ ή Ρ οζα λ ία  δεν ή δ ύ -  

νατο να ύποφέρνι αύτό τό μεσότοιχον τής  

ευτυχίας της,  πάντοτε παρεντιθέμενον με

τ αξύ  αύτής καί τοΰ συζύγου της, πληρούν 

τάς σπανίας στιγμάς κ α θ ’ άς θά ήδύναντο  

νά  ήσαν μόνοι. Οι δύο φίλοι μετεχειρί-  

ζοντο όμοΰ διάλεκτον, ής ητο αμ έτοχος ,  

έγέλων δι’ εγχωρίους άστειολογίας ά μ ε τ α -  

φράστους. “Ο ,τ ι  κυρίως δέν τώ συνεχώρει 

ησαν τ ά  ψεύδη του, αί επινοήσεις του  

έκεϊναι, εις άς τά πρώτον είχε δώσει π ί -  

στιν, τόσον ήτο ξένη τής απ ά τη ς  ή εΰθεϊα 

καί έλευθέριος αυτή φύσις, ής έν τών κυ-  

ριωτέρων θελγήτρων ήτο ή αρμονική συμ
φωνία τοΰ λόγου καί τής σκέψεως, συμ

φωνία καταφανής έν τώ εύή χφ , τή σ τ α -  

θερότητι τής κρυστάλλινης φωνής της.

«Δέν  μοί άρέσκει. . .  είναι ψ εύ σ τη ς . . .»  

έλεγε διά τόνου βαθέως περιφρονητικού,  

τέρποντος μεγάλω ς τόν Ρ ουμεστάν. Κ α ί,  
υπερασπιζόμενος τόν φίλον του :

« Ά λ λ ’ όχι ,  δεν εινε ψεύστης . . .  είνε 

άνθρωπος τής φαντασίας, όστις βλέπει  

όνειρα έξυπνος, καί τ ά  δ ιη γ ε ίτ α ι . . .  Ό  

τόπος μου είνε γεμάτος  ά π ’ αύ το ύς . . .  Είνε  

ό ήλιος,· ή π ρ οφ ο ρ ά . . .  Ί δ ε  τήν θείαν μου 

Π ο ρ τ ά λ . . .  Καί έμέ άκόμη, α.ν δέν π ρο -  

σεΐχον άεννάως έ^ α υ τό ν . . . »

Μικρά χειρ διεμαρτύρετο, τώ έκλειε τό 

σ τ ό μ α :  « Σ ιώ π α ,  σ ι ώ π α . . .  Δέν θά σέ

ή γάπω ν πλέον, άν ήσο ά π ’ αΰτήν καί σύ 
τήν Μ εσημβρίαν».

Έ ν  τούτοις ήτο, καί π ο λύ ’ καί μεθ* 

όλον τό παρισινόν του εξωτερικόν, το π ε -  

ριστελλον αΰτήν επίχρισμα τής συμπεριφο

ράς, τήν είδε προβάλλουσαν τήν φοβεράν 

Μεσημβρίαν, ερμαιον τών εξεών της, ά 

λογον, κτηνώδη. Ή  πρώτη αφορμή ύ -  
πήρξεν ή θρησκεία. Καί έδώ, ώς έπί π α ν 

τός αντικειμένου, ό Ν ουμα ς ήκολούθει τήν  

παρ άδοσιν τής επαρχίας του. Ή τ ο  ό κ α 
θολικός προβηγκιανός, ό μή τηρών τ ύ 
πους, ό πηγαίνω ν μόνον εις τήν έκκλησίαν 

πρός π αραλαβήν τής γυναικός του έν τέλει  

τής λειτουργίας καί ίστάμενος έκεΐ έν τ φ  

βάθει, μέ υπερφίαλον τά ΰφβς πρό τών  

ιερατικών εθιμοτυπιών, ό μόνον έν καιρφ



χολέρας εξομολογούμενος, ά λ λ ’ άξιος νά  

κρεμασθή η νά μαρτυρήση υπέρ της π ί -  

στεως τής μήτε συγκινούσης αύτον μήτε  

μετριαζούσης τ ά  πάθη του καί τάς  κακίας .

Νυμφευόμενος, έγνώριζεν δτι έλάμβανε  

σύζυγον ομόθρησκον, ότι ό εφημέριος τοΰ 

'Αγίου Παύλου εύρε πρώτης τάξεως καί 

έπήνεβεν όλα τ ά  τοϋ γά μ ο υ  τω ν, τάς  

λ α μ π ά δ α ς ,  τούς τάπ η τα ς  καί τ ά  άνθη. 

Α υτά  τω ήρκουν. Ό λ α ι  όσας έγνώριζεν, 

ή μη τη ο του, αί έξαδέλφαι του ,  ή θεία 

ΙΙορτάλ, ή Δούκισσα Σαν Δοννίνου, ήσαν  

ένθερμοι καθολικαί. Δ ιά  τοϋτο λίαν έςε-  

π λ ά γη  μετά τινας άπό των γ ά μ ω ν  μήνας,  
βλέπ ω ν.τή ν  Ρ οζαλίαν  μή τηρούσαν τούς  

τύπους. Τ ή  παρετήρησε :
—  Λοιπόν ποτέ δεν εξομολογείσαι ;

—  Ό χ ι ,  φίλε μου, εΐπεν εκείνη, α π α 

θ ή ς . . . ,  ά λ λ ’ ούτε καί σύ, βλέπω.

—  Ώ  ! δι’ εμέ, άλλάζει τό π ρ ά γμ α .

—  Διατί  ·

Τόν έθεώρει μέ οφθαλμούς τόσον εΐλι-  

κρινώς, τόσω φωτεινώς έκπληκτους- τόσον 

ολίγο^ έφαίνετο άμφιβάλλουσα περί τοϋ 

υποδεεστέρου Ίης ώς γυναικός. Ούδέν εΰρε 

ν ’ άπαντήσ·(ΐ καί τήν άφήκε νά έξηγηθή.  
"Ω ! δέν ήτο άπό τάς έλευθέρων ιδεών 

γυναίκας, άπό  τά  μεγάλα  πνεύμα,τα. Ά ν α -  

τραφεϊσα εις λαμπρόν έκπχιδευτήριον των 

ΓΙαρισίων, μέ ιερέα τοϋ 'Αγίου Λαυρέντιου  

ώς πνευματικόν, μέχρι τοΰ δεκάτου εβδό

μου αυτής έτους, μέχρι τής εξόδου της 

άπό τοΰ παρθεναγωγείου, καί έν τη οι

κία ετι έπί τινας μήνας, είχεν άκολουθή-  

σει τούς θρησκευτικούς τύπους πλησίον  

τής μητρός της, εϋλαβοΰς Μεσημβρινής.  

Ε ίτα  ήμέοαν τινά, έθραύσθη τι έν αύτή,  
έξέφρο'.σε πρός τούς γονείς της τήν ά φ ό-  

ρητον αντιπάθειαν ήν τ ή  προύξένει τό 

έξομολογητήριον. Ή  μήτηρ έπειράθη νά  

κατανίκηση 5 ,τι έξελάμβανεν άπλήν ιδιο
τροπίαν' άλλ ’ ό κ. Λέ Κεσνοά παρενέβη :

—  « Ά φ ε τ ε ,  άφ ετε . . .  Τό ’ίδιον είχε 

καί έμέ καταλάβει,  έν τή ήλικία τ η ς» .

Καί έ'κτοτε μόνον σύμβουλον είχε τήν 

νεαράν της συν είδη σιν. Παρισινή άλλως  

τε, γυνή τοΰ κόσμ,ου, έχθοα των ακα

λαίσθητων άνεξαοτησιών" άν ό Ν ουμά ς  

ήθελε νά πηγαίνιτ) εις τήν εκκλησίαν, θά 

τόν συνώδευεν ώς έπί πολύ άλλοτε τήν  

μητέρα της, χωρίς ταύτοχρόνως νά ύπ ο-  

κρίνηται τήν πίστιν ήν δεν είχε πλέον.

Τήν ήκροάτο έννεός, εμβρόντητος διότι  

τοιαϋτα π α ρ ’ εκείνης ήκουε, καί μ.ετά τ ό 

νου τόσην άποπνε'οντος πεποίθησιν, δ ια -

σαλεύοντος όλας τάς περί γυναικείας υπο

τ α γ ή ς  μεσημβρινάς του ιδέας.
—  «Δέν πιστεύεις λοιπόν εις τόν Θεόν;»  

είπε διά τοΰ μάλλον επισήμου δικηγορι

κού του στόμφου, μ£ τόν δάκτυλον π ο μ -  

πωδώς ύψωμένον πρός τάς γλυφάς τής  

οροφής. Έ ξέπ εμ ψ ε  κραυγήν : «Είνε τοϋτο  

δ υ ν α τ ό ν ;»  τόσον αύτόματον, τόσον ειλι

κρινή, ώστε ήτο άνταξία  συμβόλου π ί -  

στεως. Τότε έπροφασίσθη τόν κόσμον, τήν  

κοινωνικήν ευπρέπειαν, τόν σύνδεσμον τής  

θρησκείας πρός τάς άρχάς  των. Ό λ α ι  α ύ -  

ταί αί κυρίαι έτέλουν τούς θρησκευτικούς 

τύπους κ ατά  γ ρ ά μ μ α ,  ή δούκισσα, ή κυ

ρία δ ’ Έ σκαρβές, έδέχοντο τόν π νευ μ α 

τικόν των εις τήν τρά πεζαν ,  εις εσπερίδα. 

Τό π ρ ά γμ α  θά ένεποίει αί'σθησιν κακήν* 

έάν έγνώ ριζον.. .  Έ σ τ α μ ά τ η σ ε ,  κατανοών  

ότι προύχώρει ύπέρ τό δέον καί ή συζή -  

τησις έμεινεν έδώ. ’Ε π ί  δύο ή τρεις συ

νεχείς κυριακάς, ώδήγει μετά ζήλου τήν  

γυναίκα του εις τήν λειτουργίαν, π ρ ά γμ α  

χορηγοΰν εις τήν Ρ οζαλ ία ν  τό κέρδος π ε 

ριπάτου εις τον βραχίονα τοϋ συζύγου της.  

Ά λ λ  ’ ή τακτική αυτή δέν ήργησε νά τόν  

κουράση, έπροφασίσθη υποθέσεις καί έ

παυσε παντός καθολικοΰ αισθήματος ή 
έκδήλωσις.

Τό πρώτον αυτό δυσάρεστον κ α τ ’οΰδέν 

έτάραξε τ ή ν  συζυγικήν γ α λή νη ν.  Ώ σ ε ί  

θέλουσα νά τύχν) συγγνώμης, ή  νεαρά 

γυνή έδιπλασίασε τήν πρός αυτόν άφοσί-  

ωσιν καί υποταγήν της. Ίσω ς, πλειότερον 

οξυδερκής ή κ ατά  τάς  ποώτας ημέρας,  

προτρσθάνετο συγκεχυμένως π ρ ά γ μ α τ α  περί  

ών ουδέ νά σκεφθή έτόλμ,α, ά λ λ ’ ήτο ευ

τυχής, μ ’ όλα τα ΰ τ α ,  διότι τό ήθελε, 
διότι έ'ζη έτι έπί τών όρίων των έγειρομέ-  

νων μεταξύ τής άληθοΰς ειμαρμένης τής  

ϋπάνδρου γυναικός καί τών ονείρων τής 

νεονύμφου, ονείρων φρούδων ώς τ ά  τ εμ ά 

χ ια  τοΰ νυμφικοΰ της πε'πλου. Ή  άφ ύ-  

πνισις δέν ήργησε νά έπέλθη. Υ π ή ρ ξε  

δ ι ’ αυτήν φρικώδης καί άπότομ.ος.
‘Ημέραν τινά θέρους, —  διήρχοντο τήν 

ώραίαν εποχήν εις τό έν’Ορσαίυ κ τήμα τοϋ 

Λέ Κεσνοά,—«ή Ρ ο ζα λ ία ,  τοΰ συζύγου καί  

τοΰ πατρός της άπελθόντων εις Παρισίους 

ώς έπρατταν καθ’έκάστην πρωίαν,είδεν ότι 

τή ελειπε μικρόν πρότυπον διά τά  σπάρ
γ α ν α  άτινα έρ ρ α π τ ε ν ’έν πρότυπον, Θεέ μου, 

ναί. ΓΙωλοΰν έτοιμα τοιαϋτα περίφημα,  
ά λ λ ’ αί αληθείς μητέρες, αί έξόχως τ ο ι -  

αΰται, άγαπώ σι νά  ράπτουν, νά κόπτουν  

αί ϊδιαι, καί, έφ’ όσον πληροΰται ή θήκη 
τών στολισμάτων τοΰ παιδιού, νά αίσθά-

νωνται ότι έκαστον αυτών καθιστα εγγυ -  

τέοαν τήν ποθητήν στιγμήν. Δ ι ’ ούδένα 

λόγον ή Ρ ο ζα λ ία  θά εστεογε νά έστερεϊτο 

τοιαύτης άπολαυσεως, νά έπέτρεπεν εις 

χεΐοας άλλης τό γιγάντειον έ'ργον, 6 διε-  

ξήγεν άπό πέντε μηνώ ν, ά φ ’ οτου έβε-  

βαιώθη περί τής ευτυχίας της. ’Ε κεί,  εις 

Ό ρσαίυ ,  έπί τοΰ θρονιού έφ’ οΰ εϊργάζετο  

ύπό τήν σκιάν μεγάλου δένδρου, ύπήρχεν  

έ'κθεσις όλη μικρών σκούφων ούς έδοκίμα-  

ζεν έπί τής π υγμ ή ς ,  μικρών έκ φλανέλλας  

έσθήτων, στηθοπάνων άτινα , μέ τάς  ευ

θείας των χειρίδας, παρίστων τήν ζωήν  

καί τάς αίμωδιώσας κινήσεις τής πρώτης  

παιδικής ή λ ικ ία ς . . .  Καί αύτό ακριβώς τό  
πρότυπον τ ή  έ'λειπε.

«Σ τε ίλε  τήν θαλαμηπόλον σ ο υ . . .»  έ'λε- 

γεν ή μ ή τ η ρ , . .  Τήν θαλαμηπόλον, κ αλά  

λοιπο'ν!. .  .Μ ήπω ς θά έγνώ ριζεν;. . .  Ό χ ι ! . . .  

όχι, πηγαίνω  ή ιδ ία . . .  Θά κάμω τάς  α 

γοράς μου πρό μ εσ η μ βρ ία ς . . .  “Ε π ε ιτ α  θά  

ύπ άγω  νά  έξαφνίσω τόν Ν ουμ ά ν  καί νά  

λάβω  μ-έρος εις τά πρόγευμά το υ .»

Ή  ιδέα τοιούτου μετά  τοΰ συζύγου της  

μοναχικού γεύματος έν τω ήμ,ικλείστφ δ ι -  

αμερίσματι τής όδοΰ Σκρίβ, μέ τ ά  υψω

μένα π α ρ α π ετά σ μ α τα , τ ά  λευκά τών έπ ί-  

πλων περ ικαλύμματα , τήν έτερπεν ώς 

παρεκτροπή τις. Έ γ έ λ α  δ·.’ αύτό μόνη,  
έν ώ άνέβαινε —  μετά τάς  αγοράς τ η ς — · 

τήν άνευ τάπ η τος  κλίμακα παρισινής οι

κίας έν θέρει, καί ελεγε κ α θ ’ έαυτήν, έπ ι-  

φυλακτικώς θέτουσα τήν κλείδα εις τό 

κλεϊθρον ΐνα τόν έκπλήξη : «ήργησα ολί

γον νά  έλ θ ω . . .  ’Ίσως έχει προγευματίσει» .

Κ αί τ φ  οντι δέν άπέμενον πλέον εις τό 

έστιατόριον ή τ ά  λείψανα μικροΰ συμποσίου  

διά δύο άτομα, καί ό μέ σταυροειδή στο

λήν ίστάμενος πρό τής τραπέζης υπηρέ

της,  έτοιμος νά  κενώση φιάλας καί πινά

κια. Κ α τ ’ άρχάς ,  τοΰτο μόνον είδεν, ότι 

άπ έτυχε  δ ι ’ ΐδιόν της λάθος. νΑ  ! άν δέν 

ΐχοονοτρίβει τόσον εις εκείνο τό  μαγαζειον  

πρό τών άπό κεντήματα καί δαντέλλας  

άποτελουμένων ώραίων παιγνίων.
« Ό  κύριος έξήλθεν ;»
Ή  βραδύτης τοΰ υπηρέτου είς τό ν ’ 

άπαντήση, ή αιφνίδιος ώχρότης τή ς  π λ α 

τείας του αναιδούς όψεως τής έκτεινομέ- 

νης μεταξύ μικρών παραγναθίδων, δέν τή  

έ'καμον έντύπωσιν ακόμη. ’Εδέησε νά εΐπη 

έν τούτοις ότι ό κύριος ήτο άκόμη έ-  

κ ε ΐ . . .  καί τόν άπησχόλουν υποθέσεις . . .  
καί ότι θά τόν άπησχόλουν έπί πολύ .  

’Α λ λ ά  πόσον χρόνον έδαπάνησεν ΐνα τ ρ α υ -  

λίστ) αυτά όλα, πώς ετρεμον αί χεΐοες.



αυτού του ανθρώπου, ινα τα κτα ποίηση 
τήν τράπεζαν καί θέση τό χειρόμακτρον 
της κυρίας του.

«Μόνος του είχε προγευματίσει ;»
—  Ν α ί ,  κυρία . . .  Δ η λ α δ ή . . .  με τόν κ. 

Β ο μ π ά ρ .
Παοετήρει μαύρην δαντίλλαν έρριμμέ 

νην έπί τίνος έδρας. Ό  γελοίος τήν έθε- 
ώρει καί αυτός, καί ένώ οί οφθαλμοί του 
συνηντώντο επί τοΰ αύτοϋ αντικειμένου, 
τη  έφάνη δτι διεφωτίσθη. Ά π ο τ ό μ ω ς ,  δί
χω ς νά προφέρη λέξιν, ώρμησε, διέβη τήν 
μικράν αίθουσαν τής Προσδοκίας, έπορεύθη 
κ α τ ’ εύθεϊαν πρός τήν θύραν τοΰ γραφείου, 
τήν ήνοιξεν ίλην καί κατέπεσεν άναίσθη-  
τος. Ουτε νά κλεισθώσι καν έφρόντισεν.

Καί εάν ίβλέπετε τήν γ υνα ίκ α , τήν 
παρηκμασμένην έκείνην κεφαλήν ξανθής  
τεσσαρακοντούτιδος, μέ στ ίγ μ α τ α ,  με χ ε ί 
λη λ επ τ ά ,  μέ τ ά  βλέφαρα όμοια πρός 
δέρμα πεπαλαιωμένου χειροκτίου" υπό 
τους οφθαλμούς, έν ύποκυάνοις γρα μμ αϊς ,  
τά απ οτυπώ μ ατα  βίου ήδονών, ώμοι γ ω 
νιώδεις. φωνή έλεεινή. Μόνον, ήτο εύγε- 
ν ή ς . . .  Ή  μαρκησία δ ’ Έσκαρβε'ς ! . . .  καί, 
διά τόν Μεσημβρινόν, αύτό άνεπλήρου όλα 
τ ’ άλλα . τό οΐκόσημον τώ άπέκρυπτε τήν 
γυναίκα . Κεχωρισμε'νη άπό τοΰ συζύγου  
της διά σκανδαλώδους δίκης, εις ρήξιν δι-  
ατελοϋσα πρός τήν οικογένειαν της καί 
τάς μεγάλας οικίας τοΰ προαστείου, ή κυ
ρία δ ’ Έσκαρβές ειχε συνδεθή πρός τήν

βασιλείαν, ήνοιξεν αίθουσαν πολιτικήν,  
διπλωματικήν , άορίστως αστυνομικήν , 
ένθα προσήρχοντο, άνευ τών συζύγων των,  
τάέπισημότερα τών προσώπων τής επ οχή ς- 
είτα μετά δύο ετ« περιπετειώδη, άφοϋ ά -  
πέκτησε κόμμα , έπιρροάς, έσκέφθη νά  κί
νηση δίκην. Ό  Ρουμεστάν όστις τήν είχεν 
ύπερασπισθή εν τη πρώτη δίκη, δέν ή δύ-  
νατο νά τη άονηθή τήν συνδρομήν του.  
Καί άν τυχόν έδίστασεν έπί μικρόν, ή μ αρ 
κησία οΰτως έκολάκευσε τήν ματαιοδο-  
ξίαν τοΰ δικηγόρου, ώστε κατέπεσε π  ασα 
άντίστασις. Ή  δίκη τώρα προσήγγιζεν,  
έβλέποντο καθ’ έκάστην, πότε π α ρ ’ αΰτώ, 
πότε π α ρ ’ αΰτή, συσκεπιόμενοι με ζέσιν
έπί τής ΰποθέσεως. ( ’Α κολου θε ί).

ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΛΕΗΜΟΣΥΝΗΝ
θ ε ά  τοΟ πόνου, ταπεινή κερνάς τά μονοπάτια 

ποΟ π α ν ’ σέ άχαρα λημέρια,  
κ έχεις πλούσια τήν καρδιά καί πρόθυμα τά ‘/έρ ια  

και αγγέλου αγαθότητα στά σπλαγχνικά σου μάτια. 

Είσαι ή πλουσιώτερη της γης , Ε λ εη μ ο σ ύ νη ,  
κι' όταν ακόμη φτωχικά το χέρι σου χαρίζη'  
δέν εινε πλούσιος κανείς γιά δσα θησαυρίζει, 
α λλά  γιά δσα μέ χαρά κα'ι μέ άγάπη δίνει.
Περνάς καί δ αγέρας σου παρηγοριά σκορπίζει 

καί άνθη δλόγυρά σου σπερνεις" 
δίνεις χαρά καί άνάστασι καί γιά μισθό σου παίρνεις 
δάκρυ ποΟ σαν άγιασμα τά χέρια σου ραντίζει.
Λάμπει γιά σένα ή ελπίς σέ μάτι λυπη μένο ,  

τό κ λά μμα γίνεται τραγοΟδι- 
καί ή ζωή ποΟ κοίτεται σαν δέντρο μαραμένο 
νοιώθει γιά σέ τήν άνοιξι,πετα γιά σέ λουλοΟδι. 
Μεσ’στήν καλύβη το0 φτωχοΟ τήν πιο σκοτεινιασμένη 

τό φωτεινό σου θρόνο στήνεις

κ τι οψις σου φεγγοβολά σαν άστρο τής γαλήνης,
λαμπρότερη μ εσ ’ στήν καρδιά τήν πιο δυστυχισμένη.  

Κρύβεσαι, μά ή χάρις  σου σέ μύριαις οψες λά μπει,  
σέ άπειραις καρδιαΐς μυρίζει, 

σαν λούλουδο που ταπεινό βαθειά στο χόρτο ανθίζει, 
μά στο γλυκό του άνάσασαα γυρίζουνε οί κάμποι.
Τή δύναμί σου, ώ θεά, τή μαγική καί ούράνια 

δέν κτίζεις μέ Υπερηφάνεια 
επάνω εις τά μάταια τοΟ κόσμου μεγαλεία, 
τήν θεμελιόνεις στήν ευχή καί εις τήν ευλογία.
Οί πιά άδύνατοι τής γης , ιδού ή δύναμίς σοΟ !

χήραις ,  παιδιά ορφανισμένα, 
ποΟ τά γλυκαίνει ώσάν τά φως ή μητρική στοργή σου, 
σηκόνουνε τόν θρόνο σου σέ χέρια ευ λ ο γ η μ έν α !
Ελεημοσύνη, ταπεινή περνάς τήν οικουμένη’ 

κ ’ ένω αΰτή εμπρός σου κλίνει 
καί μ ’ εόλογίαιο, προσευχαΓς καί δάκρυα σέ ραίνει, 
σύ γονατίζεις σπλαχνική στής συμφοράς τήν κλίνη.  

------------  Α. Π ροβελεγιος

ΙΩ Α Ν Ν Η Σ  ΜίΙΡΕΑΣ
;1ΜΕΘΑ βέβαιοι δτι ολίγο ι, έπ ί τών 
δακτύλων άριθμούμενοι, κα ί ούτοι 

ίέκ τών έχόντων στενάς τάς σχέσεις 
μετά της νεωτάτης γαλλικής φιλολογίας, 
είνε οΐ γνωρίζοντες τό δνομα τοΰ έν Πα- 
ρισίοις γαλλιΰτι γράφοντος Jean Move as, 
δ τ ι όλιγώτεροι έτι παρ’ ήμϊν είνε οί άνα- 
γνώσαντες έργα αύτοϋ  καί όλίγιστοι τέ
λος οί δυνάμενοι νά εΐπωσιν άνερυθριά- 
στως δτι κατηνόησαν ταϋτα.

'Υ πό τό ρ ω μ α ι ϊ κ ώ τ α τ ο ν  ψευδώ
νυμον τοΰ Ί  ω ά ν ν ο υ Μ ω ρ ι^α , κρύ
π τετα ι έλλην συγγραφεύς, Μωραϊτης μά
λιστα, ό κ. 1. Π απαδιαμαντόπουλος.

Εύφυής πάντοτε ουτος, ένωρίς κατη- 
νόησεν δτι τό ελληνικόν έθνος δέν ητο 
έτι ίκανώς προδιατεθειμένον πρός εύμενή 
ϋποδοχΛν πρω τοτύπου φιλολογικές πα 
ραγωγής· ούδέ τά θέλγητρα τη ς πολυ
μόρφου καί άσχηματίστου έ.τι νεωτέρας 
έλληνικής γλώσσηςήσαν ικανά δπως συγ- 
κρατήσωσι τόν κ. Π απαδιαμαντόπου- 
λον. Λέν ΐικολούθησε τό πατριωτικόν σύ

στημα τών πλείστων τ  ών παρ’ Λμΐν λο- 
γίοιν, άλλ’ εϋτόλμως τόν έγωίσμόν αύτοϋ 
δείξας, εγωισμόν τόν όποιον δικαίως ένέ^ 
κρυπτεν έν έαυτφ, δέν ήθέλησε νά γείνι^. 
τό θϋμα κοινωνίας μή άναγινωσκούσης, 
μή  έννοούόης, περιφρονούσης μάλιστα 
διά τής αδιαφορίας της πασαν φιλολογι
κήν παραγωγήν- δέν ήθέλησε νά γράψει 
διά πεντήκοντα  μόνον άνθρώπους είς 
γλώσσαν έθνους έκ δύο συνισταμένου έ- 
κατομμυρίων, δέν ήθέλησε νά τέρψμ, νά 
συγκινήσι?. νά θαυμασθζί ύπό πεντήκοντα 
άνθρώπων ΐνα περιφρονηθμ ΰπό ένός έ- 
κατομμυρίου έννεακοσίων ένενήκοντα έν- 
νέα χιλιάδων έννεακοσίων πεντήκοντα 
τοιούτων καί τόύτων ούδ’ άξέστων ούδ’ 
άπολιτίστων, άλλά κατά άλλα καλώς κα
τά  τά τελειώτερα τή ς Δύσεως ύποδείγ- 
ματα βιούντων. Καί τόν δίκαιον έγωίσμόν 
του άναλαβών καί άφήσας δ ι’ άλλους ήτ- 
τον πρός παραγωγήν όργώντας τή ν  άνα- 
μόρφωόιν τής γλώσσης καί τάς περί αύ- 
τήν άτελευτήτους βυζητήόεις, καί άπαρ- 
νηθείς τό κωμικοτραγικόν ότάδιον τοΰ έν 
Έ λλά δι φιλολόγου, άπήλθεν άθορύβως, 
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όχεδόν κρυφίως, ώς εί έφοδεΐτο μή όυλ- 
ληφθμ έ π ’ αι>τοφόρω πρός τά πάτρια ά- 
όεδών, είς άναζήτηόιν εύρυτέρων ορι
ζόντων.

Και έγκατέότη έκεΐ δπου ό γράφων 
είνε (Σεδιίότός, δπου ό κόόμος καί, εννοεί 
καί παθαίνεται, έ<5τω καί διά πράγματα 
μή  κατ’ εύθεϊαν θίγοντα τόν κόόμον τών 
ιδίων Συμφερόντων, έκεΐ δπου δν καλόν 
(3ι6λίον, μία έξοχος φράόις, δν ώραΐον 
ποίημα θεωρούνται πράγματα καλά καί 
άξια ποοόοχής ούχ ιΊττον μιας καλής Οέ- 
Οεως, προσοδοφόρου όυντάξεως, δέόμης 
χαρτονομισμάτων, καλής γυναικός, πλου
σίου μεγάρου, ένός άγάλματος, ένός Παρ- 
θενώνος· έκεΐ δπου ήρκεόεν δν σονέτον, 
δν ποιήματάκι, τέσόαρες δηλαδή μελα- 
νωμέναι γραμμαί νά δημιουργήσωσι τόν 
Goppee ώς ό μέγας Παρθένων έδημιούργηόε 
τόν Φ ειδίαν.Έ κεΐ, δπου τήν ώραν ταύτην 
οί&νθρωποι δέν ζωόι πλέον κατά τόν δέ- 
κατον έννατον αιώνα, μετά πάντω ν τών 
λοιπών χριστιανών, άλλά κατά τόν μέλ
λοντα εικοστόν, δ ιότι μέχρις αύτοϋ πράγ
ματι έξήχθη ό γοργώς πρός τά πρόσω
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βαίνων παλχτχσμός των, ή καλή λεγο- 
μένη κοινωνία κεκορεσμένη ονόα έκ τών 
χυδαίων τέρψεων καί τών προστύχων ε
πιδείξεων , άφήνουσα και έκείνας καί 
ταύτας τοΐς άστοΐς καί τοΐς όψχπλούτοχς 
έχει άνάγκην άπόλυτον τής τέχνης, τής 
φχλολογίας, τών λεπτότατω ν τούτων καλ- 
λιτεχνχκών εκδηλώσεων τοΰ άνθρώπίνου 
πνεύματος, ίνα συγηχνηθζϊ, ΐνα δχασκε- 
δάσμ. Έ ν  μέσω τοχαύτης κοινωνίας ή- 
θέλησε νά δράσμ ό κ. Π απαδιαμαντό- 
πουλος, κοινωνίας έν τμ όποια πάσα κυ
ρία τής μεγάλης καλουμένιις τάξεως, καί 
υπάρχει ά λ η θ ή ς τ ο χ α ύ τ η  έ κ e ϊ και 
λόγιο μακραχώνων παραδόσεων καί λόγφ 
τελείας άναπτύξεως, θεωρεί τό άκρον ά- 
ωτον τοΰ chic έάν κατορθώσω νά περικυ- 
κλοΰταχ έν ταϊς αίθούσαχς αύτής ύπό τοΰ 
εκλεκτού κόσμου τών συγγραφέων καί 
τών καλλιτεχνών- έάν έκ των αιθουσών 
αυτής πρώτης έξέλθωσιν, ΐνα κατόπιν 
κάμωσι τόν γύρον ολοκλήρου τοΟ κόσμου, 
α ί πρω τότυποι εύφυολογίαχ τών καλλχερ- 
γούντων τό π\ΐ£ϋμα· έάν ό δραματογράφος 
λάβι,χ τήν ύπόθεσιν του δράματός του έκ 
τοΰ κόσμου τοΟ μεγάρου αύτής, έάν ό 
γλύπ τη ς ή ό ζωγράφος έμπνευσθώσχν έκ 
τής πρωτοτύπου χάριτος άμφιέσεως ή  τής 
καλλιτεχνικής κομμώσεώς της.

"Αφορμήν είς τό νά γράψωμεν τάς άνω- 
τέρω γραμμάς παρέσχεν ήμϊν δίστηλον 
κριτχκόν άρθρον τοΰ κ. Anatole France, 
δημοσχευθέν έν τφ  Figaro τής 21 Δεκεμ
βρίου.

Τοΐς πάσχ τυγχάνεχ γνωστόν πόσον δύ
σκολος είνε έν Γαλλία ή άπόκτησις όνό- 
ματος φιλολογικού, ή άνύψωσχς μάλχστα 
τούτου ύπεράνω τών κοχνών όνομάτω ν 
ούδέ δύναταί τις νά φαντασθμ όπόσην 
σημασίαν έχουσχν έν τμ  φχλολογία τά γνω
στά, τά μεγάλα λεγόμενα όνόματα· είνέ 
τ ις  βέβαιος δτχ τό έργον του, καίτοχ αΐ'τό 
καθ’ εαυτό μετριωτάτης άξίας, θά άνα- 
γνωσθμ, θά πωληθμ, θά άναζητηθμ, έάν 
έχμ τήν τύχην νά φέρμ ύτεράνω ή κά
τωθι αύτοϋ δνομα γνωστόν, πολλάκχς 
έπαναληφθέν, τό όποιον τό κοχνόν ιΛθί- 
σθη νά άναγχνώσκμ έπ ί των κχτρίνων έξω- 
φύλλων ή κάτωθχ τών τυπω μένω ν γραμ
μών. Θαύματα άφ’ ετέρου πρω τοτυπίας, 
νεωτερχσμοί τολμηροί καί ρχψοκίνδυνοχ 
άπαχτοΰντάχ ύπό  τών δχά πρώτην ή  δευ- 
τέραν φοράν έκθετόντων τό όνομά των 
είς τά δμματα τοΰ κοχνοΰ,

Είς τοιαύτην λοιπόν θαυματοποιών καί 
ρχψοκχνδύνων νεωτερχότών χορείαν κατε- 
τάχθη έν Παρχσίοχς ό κ. ίΐαπαδχαμαντό- 
πουλος. "Εγκρατής, ώς όλίγοι γάλλοχ, κατ’ 
αύτήν τήν φράσιν τοΰ κ. Jules Lemaitre, 
τής γαλλικής, ήκολούθησεν εύθύς έξ άρ- 
χής τάς άρχάς καί τόν τρόπον τού 
γράφεχν τών αύτούς έαυτούς Σ u μ δ ο - 
λ ι σ τ ά ς  άποκαλεσάντων- καί ύπό τό 
εύπρόφερτον ψευδώνυμον του Jean Μο- 
reas, έγραψε ποχήματα καί δχηγήματα 
καί μυθχστορίας, μέ στχχουργίαν άνώμα- 
λον, μέ τίτλους πρω τοτύπους, είς γλώσ
σαν ιδιαιτέραν, άκατανόητον διά τούς ά- 
μυήτους είς τά του τοΰ σ υ μ β ο λ ι 
σ μ ο ύ ,  τήν ίδιαχτέραν του γραμματχκήν, 
τούς έλευθερίους ποιητικούς κανόνας.

Δχά συντόμου βιογραφίας τοΰ κ. Παπα-

δχαμαντοπούλου ϋρχεταχ ό κ. Anatole 
France τοϋ άρθρου αύτοΟ. Εύρίσκεχ κατό- 
πχν αύτόν συνεδρχάζοντα, έντός γνο>στοΰ 
τής Λατχνικής συνοικίας καφενείου καί 
ώς νέον Ό μηρον (τούτο δέον νάθεωρηθμ 
ώς δηλωτχκόν τής καταγωγής μάλλον τοΰ 
κ. Παπαδιαμαντοπούλου ή  ώς είλχκρχνής 
παρομοίωσχς) κηρύσσοντα πρό^ τούς πε- 
ρχκυκλοΰντας αύτόν όμηρίδας τά  δόγματα 
τού σ υ μ β ο λ χ σ μ ο ΰ .  Άγγέλλων τήν έκ- 
δοσχν τοΰ νεωτάτοχ' έργου τοΰ Jean Μο- 
reas καί μεταφερόμενος άπό τούτου είς 
τήν έν γένει τών Σ υ μ β ο λ ι σ τ ώ ν  σχο
λήν, δικαιολογεί αύτούς διά τούς νεω τε
ρισμούς οΰς έπιίνεγκον είς τήν ποιησχν, 
δχά τήν μεγάλην περί τόν στίχον έλευθε 
ρίαν, δχά τ ή ν  παραδοχήν τής χασμωδίας 
ένίοτε, διά τήν κατά βούλησχν τομήν τοΰ 
στίχου, λέγων δτι ή άρίστη πο ιητική  τ έ 
χνη  είνε τό ους τοΰ ποιητού καί ό τρό
πος καθ’ δν ούτος άντιλαμβάνεται τή ς 
εύρυθμίας. Ούδείς άλλως τε κανών δύ- 
ναται νάνακόψμ τήν πρός τά  πρόσω καί 
τά καινά ροπήν τοΰ άνθρωπίνου π νεύ 
ματος- ώς οί ρ ω μ α ν τ ι κ ο ί  κληθέντες 
άπετίναξαν τούς δεσμούς τής πο ιητικής 
τοΰ Μπουαλώ τέχνης, οϋτω καί οί σ υ μ- 
β ο λ χ σ τ α ί  σήμερονμείζονας, έπχζητοΰν- 
τες έλευθερίας, δέν νομίζουσχν έαυτούς 
ήναγκασμένους νά περχορχσθώσχ καί άνα- 
γνωρίσωσιν ώς κανόνας άπαραβάτους τάς 
καινοτομίας τών ρ ω μ α ν τ ι κ ώ ν .  'Ε 
λέγχων άπ ' έναντίας τήν γλώσσαν τών 
σ υ μ β ο λ ι σ τ ώ ν  εύρίσκει ταύτην δυσ- 
νόητον καί έκουσίως άσαφή, ‘άποκαλεΐ 
αύτούς θηρευτάς άπηρχαιωμένων λέξεων 
καί τύπω ν πρός τόν ίδιοτελή σκοπόν του 
νά έκπλήξιοσι καί ξενίσωσι δ ι' αύτών τόν 
άναγνώστην· καί είς τοιοΰτο σημεϊον τής 
μανίας ταύτης έξάχθησαν, λέγεχ, ώστ>; 
διά νά έννοτίσμ τις  αύτούς έχεχ άνάγκην 
τής βοήθειας λεξχκών, χειρογράφων καί 
γλωσσάριων.

Ιύίς τόν Jean Mor0as έπαναφέρων τόν 
λόγον καί άπεκδύων αύτόν τών έξωτερι- 
κών τοΰ συμβολισμού τύπω ν, εύρίσκει 
έν αύτφ ποχητήν άληθή, λεπτότατον 
καλλιτέχνην, μέ ώραίας καί πρωτοτύπους 
πολλάκις ιδέας- καί τοϋτο δι' ήμας 
είνε τό σπουδαχότερον. Πρός ένίσχυσιν 
δέ τών άνωτέρω παραθέτει διαφόρους 
περικοπάς έκ τών Σ ύ ρ τ ε ω ν ,  συλλογής 
ποιημάτων τοΰ κ. Π απαδιαμαντοπούλου 
καί έξ άλλων έργων αύτοΰ. Καί ή γνώμη 
κρχτχκοΰ οίος ό Anatole France δέν δύνα- 
τα ι παρά νά είνε δι' ήμας σεβαστή- Kui 
ή έπ ιτυχία  αύτη καί ή  φήμη τοΰ Ίωάννου 
Μο)ρμα έν μέσοχς Παρχσίοχς δέν δύναταχ 
νά μή έμβάλμ είς μελαγχολχκάς σκέψεις, 
είς δίκαιον πεχρασμόν τούς παρ ' ήμϊν 
γράφοντας.

In . Α . Ζυγομαλας

X. MAKM1ER

Η  Ν Ε Ο Ν Υ Μ Φ Ο Σ

j Ν τμ άρχαία πόλεχ τής Τολέδου έζη 
ποτέ πτω χή τις γραία μετά τχνος 

!ορφανής άνεψιας αύτής. Ή  νεανις 
ήτο μέν λίαν θελκτική, άλλά δειλή καί

άδυνάτου κράσεως. Ή  γραχα έσκέπτετο 
μετά θλίψεως, δτχ ούδεμίαν έχει νά κ4- 
τα λ ίπμ  αύτμ κληρονομιάν καί έπόθεχ 
θερμώς νά τήν νυμφεύσι,χ.

Η μέραν τινα  ή γιχραιά θεία, εύρχσκο- 
μένη παρά τμ άναδόχω τής άνεψιας της, 
συνήντηόε πλοχ^σχόν τχνα έκ τών Ινδ ιώ ν , 
δστχς έλεγεν δτχ θά ένχιμφεύετο προθύ- 
μως, άν εύρχσκε νεάνχδα θελκτχκήν, «ύ- 
φυά κη ί φίλεργον.

— 'Εγώ έχω δ,τχ ζητήτε  ! άνέκραξεν ή 
άγαθή γραϊα. "Εχω τήν άνεψιάν μου : μ ία 
χρυσή καρδιά καί έργάτχς άπαράμιλλος.

Τήν έπαύριον ό ίνδός μεταβαίνει είς 
έπίσκεψιν τής άγαθής θείας καί έρωτα, 
άν ή άνεψιά είξεύρι?. νά γ ν έ θ μ .

— "Αν ε ίξεύρ μ ! . . . Αί τολύπαι διαρ
ρέουν έκ τών χειρών τη ς ώς σταγόνες 
ϋδατος.

Μετά τινας στιγμάς. — Τί έκαμες ; έρω- 
τςί ή  νεανις τήν θείαν της. Ό  ίνδός, πχ- 
στεύσας δ,τχ είπες, άφήκε, άναχωρών, 
τρεϊς μεγάλας τολύπας καί δμως γνωρί
ζεις καλώς, δτι είνα ι άδύνατον νά  έπχ- 
χειρήσω τοχαύτην έργασίαν. Ε ίς ποίαν 
δυσκολίαν μέ έφερες !

— "Εχεχ ό Θεός, άπήντησεν ή θεία .Έ κ 
τοΰ κόπου αύτοΰ έξαρτάταχ τό μέλλον 
σου.

Τήν έσπέραν ή νεάνχς άποχωρεΐ μελαγ- 
χολική είς τό δωμάτχον αύτής καί έπχκα- 
λεΐταχ τήν βοήθεχαν τών πρόσφχλών καί 
εύλογημένων έκείνων ψυχών, διά τάς 
όποίας, άπό τής νη π ια κ ή ς αύτής ήλικίας, 
δέν έπαυσε προσευχομένη.

Αίφνης, έν φ άκόμη προσεύχεται, έπ ι- 
φαίνονται τρεις ώραϊαι ψυχαί μέ μεγά
λους λευκούς πέπλους καί λέγουσιν, 
δ τι θά τήν άπαλλάξουν τής δυσκολίας 
δχά τό καλόν, τό όποιον δχά τών προ
σευχών της έλαβον. ’Αμέσως έκάστη αύ
τών έλαβεν άνά μίαν τολύπην καί δχά 
μχας δλος έκεΐνος ό δγκος, διά τόν ό
ποιον άπηλπίζετο πρό ύλίγου ή  πτω χή  
νεάνις, μετεβλήθη είς νήμα λεπτόν, ώς 
αί λεπτότεραι τρίχες.

Τήν έπιοΰσαν ό Ίνδός ητο πλήρης 
θαυμασμού διά τήν τοιαύτην ταχύτητα 
καί τήν τοχαύτην ποχότητα τή ς  έργασίας·

— Δέν σάς τό 'λεγα έγώ ; άνεφώνει ή 
θεία.

— 'Αλλά γνωρίζεχ έπίσης νά ρ ά π τ μ ;
— Έ ννοεΐταχ. Τό δχεχ δχά παχγνίδχ!
— Πολύ καλά, άπαντςί ό Ίνδός- καί 

άναχωρών άφίνει τρία υποκάμισα πρός 
ραφήν καί είτα , τήν έπχοΰσαν άλλο τι 
φόρεμα δχά κέντημα.

Εύτυχώς αί τρεις άγαθαί ψυχαί έτέθη- 
σαν έκ νέου είς έργασίαν καί έρραψαν 
τά ύποκάμχσα μ ετ’ έκπληκτχκής ταχύ- 
τητος "Οταν δμως ίίρχχσαν νά κεντώσχν 
ή μία έξ αύτών :

— Δέν θά κάμωμεν, ε ίπεν , αύτήν τήν 
έργασίαν, είμή ύπό τόν δρον νά μας κα- 
λέσι^ς είς τόν γάμον σου.

— Λοχπόν άλήθεχα θά ύπανδρευθώ ;
— Βεβαίως, θά νυμφευθμς τόν ώραχον 

Ινδόν.
— Εύχαρχστώ. Θά ήνα ι χαρά μου νά 

σάς καλέσω.
Πράγματι ό ίνδός μετά τήν έπχτυχη 

■καί λαμπράν ταύτην δοκχμασίαν, ζητεϊ



εις  γ ά μ ο ν  τ ή ν  νεάν ιδα , ή  ό π ο ια  άμέσως εσχον την ευκαιρίαν ΐνα ίδώ πολλά  γ εω -  
μ εταβα ίνει  είς τ η ν  έκκλησίαν , ΐνα  έκεΐ . " . , ,
π ρ ο σ ευ χ ο μ ένη  καί  ούχαριστοϋσα καλέσ* λ °^ικα αυτγ>« ΛΧι *™ τη μον<-
είς  τόν γάμ ον  τάς π ρο ότά τ ιδα ς  α ύ τή ς  *ώς έρευνήσω τήν φυτικήν κατάστασιν αύ-
ψυχάς. της ώς και τ α  συνιστώντα στρώματα α ύ-

Έ ν  το ύ το ις  ε ίνα ι π λ ή ρ η ς άνησυχίας. , .. , , . ' . „ ., , , . την ι/.ετα τη; ιστορίας των εν αυτή λ ε ι -
— Ε ίνα ι πολυ  κακόν νά  άπατησω με , 1 ,

τόν άνθρωπον, έλεγεν είς την θείαν της. ψάνων. Εκ τών ερευνών μου τούτων προ- 
Τΐ θά γείνω, δταν άνακα<· ύψι?., δτι έγώ α.γόυ.ενο; άπεφάσισα ύπό —αλαιοντολογι-
δέν είξεύρω ν ά  κάμω τ ίπ ο τ ε .  κήν'έπούιν tv α συν τ ά ζω  υ.ελέτην τινά έπ ι-

— Εχει ο Θεος, απαντφ η  θεία. Α ι 1 , ν Τ , 1 ,
άγαθαί ψυχαί, αί όποΐα ι μέχρι τοΰοε σ’έ- στγ)μονι*ήν- ^  Όί Λποσπώμεν τα ολίγα 
προστάτευσαν, δέν θά σ’ έγκαταλείψουν. ταΰτα πρός διαφώτισιν τών μή άψαμενων

Γίιν η μ έρ α ν  τών γάμ ω ν, έν ώ έπρόκειτο  γεωλογικής επιστήμης ούδέ έρευνη-
ν ά  καθήσουν είς τή ν  τρ ά π εζα ν , φ αίνοντα ι . · ο · ·> * ·γ

, _ , σαντων τους νοαους καθ ου; συνδυάζονταιείσερχόμεναι ε ίς  τ ιιν  αίθουσαν του γεύ - '
ματος  τρεις  γραΐαι, ώχραί, λ ιπόσαρκες, Jtai. τήν σχετικήν έκαστου θε'σιν. 
αί ό π ο ΐα ι  διά τ ή ν  άπ ο τρό π α ιο ν  αύτώ ν Έ ν  Συρία ντζχργουσι δύο ειδών πετρώ-
δψιν έ π ι χ ύ ν ο .σ ι  ταραχήν είς δλους τούς  %) Τ ά  μέν πυοιγενή ή πλουτώνια
π ρ οσκ εκλη μένους .  r  1 11

Ή  π ρ ώ τ η  έχει ένα  βραχίονα μακρό- φαίνονται προκύψαντα έκ της
τερον τοΰ  άλλου , Λ δευτέρα έχει τά  νώ τα στερροποιήσεως τών ί ν χ ρ χ γ  ένεκα πυράς 
κ υρ τω μ ένα  καί τό  σώμα στρεβλόν, Λ τρΐ- χετηκυιών ουσιών. Τ ά  στρώματα ταΰτα
τ η  έχει οφθαλμούς εξογκω μένους κ α ί _ * - , „
έρυθρούς κεινται ανευ κανονικοτητος τίνος και ε-
• — Τί είνα ι αί φρικώδεις αύται μορφαί; χουσιν οψιν κατά το μάλλον η ήττον κρυ- 

έρωτα ό ίνδός τήν σύζυγόν του. σταλλικήν άναμιμνήσκουσαν τήν άρ/ήν
Ή  νεόνυμφος άπαντα  συγκεχυμένη καί αύτής. 

τρέμουσα: , s _ « 5 ,
— Ε ίνα ι α ί θεΐα ι τοϋ π α τρ ό ς μου. -Q - Μ Τ α  «δατογενη « > « ιδ ω ν ι*  καλού-

φειλον νά  τά ς  προσκαλέσω. μενα, έσχηματίσθησαν έξ υποστάθμης, α ί-
Ο ίνδός π λ ή ρ η ς άπορΐα ς π λη σ ιά ζει τή ν  ωρουμένης τέω ς έν τί,ις ΰδασι καί καθισά-

π ρ ώ τη ν  κα ί έ ρ ω τ ά : ‘ , , *
, σης επ ε ιτα - αναγκη a c a  να πεοιε /ω νται— Δ ιατι έχεις τον ένα  βραχίονα μακρό- , , ,

τερον τ ο ΰ  άλλου  ; έν «ύτοϊς ορυκτά λείψανα τών έν τοΐς ΰ -
— Τέκνον μου, άπαντά αϋτη, τοΰτο δασι τότε βιούντων ζώων.

συνέβη , δ ιότι  άλλοτε έκουράσθην vft- T i  οΰτω σ/γ)ίλχτι,8έντα  κοιτάσματά
θ°ν σ α .  , ,  ̂ * ,  - Si - ‘

— Ώ ! άναφωνεΐ τότε  ό ίνδός, στρεφό- είσιν εβτΡ“ ! Ψ ενα - δηλονότι διακεινται
μ έν ο ς  π ρ ό ς  τ ή ν  σ ύζυγό ν  του , δέν π ρ έ π ε ι  κα~ά στρώματα κ ατά το μάλλον ή ήττον  
τότε  ν ά  κάμι>ς τ ο ια ύτη ν  εργασίαν . όμ αλά , άπερ άρ^ήθεν ήσαν οριζόντια'

Π λησιάζει τή ν  δευτέραν κ α ί έρωτά : ,. Γ ,  . . , αλλα οια της επιορασεως της έσωτεοικης— Δ ιατι έχε ις  το άνάστημα στρεβλόν ~ '

σην ετησίαν θερμοκρασίαν του τόπου. Κ ά 

τωθεν δέ τοΰ σημείου τούτου π αρ ετη ρή σα-  

μεν νέον φαινόμενον ή θερμοκρασία α ύ ξ ά -  

νει κατά 1° κελσιακοΰ θερμομέτρου άνά  

παν 3 3 0ν μέτρον.

Καί ταΰτα  μέν ύπό παλαιοντολογικήν  

εποψιν περί Συρίας άνακοινοϋνται τοΐς ά -  

ναγνώσταις τοΰ έγκριτου περιοδικοΰ Ά τ -  

τ/χοΰ Μουσείου  έπιφυλαττόμεθα έν άλλη  

εύκαιρίζ ΐνα συνεχίσωμεν τήν μελέτην  
ήμών.

Χΐ’. Π α π α δ ο ιιο ίλ ο ς

Κ Α Π Ο Ι Ο  Α Σ Τ Ε Ρ Ι

Ά π ’ τά τετράψηλα ούράνια μέρη 
Ποΰ δέ λογιάζονται πόσω ε ΐν’ 'ψηλά, 
Είδαν τά ’μάτια μου κάποιο άστέρι 
Κάτω ’ς τήν άβυσσο νά ροβολά.

Τό είδα καί πρόσμενα τό ©εΐο Χέρι 
Ποΰ δλαις ή  δύναμες τό άκοΰν τυφλά, 
'Πίσω ’ς τό ψήλωμα πάλι νά φέρι,ι 
Τό άστρο ποΰ δπεφτε ’ς τά χαμηλά.

Τοϋ κ ά κ ο υ ! έχάθηκε χωρίς ν ’ άφήσ>;ι 
Ούτε μ ι' ακτίνα του μέσα 'ς τήν κτίσι 
Ινατά τήν πτώ σι του τή  φτερωτή.

Έ τσ ι άβοήθητη μήπω ς δε σβύνει, 
Χωρίς μ ι'ά κ τ ΐν ά  της, 'πίσω  ν ’άφίνι?,, 
Σαν τό άστρο πέφτοντας καί ή  άρετή ·,

1890 ΛΑΜΠΡΟΣ ΛΣΤΕΡ11Σ

ώσεως έζήρθησαν καί διεσπάσθη διαφορο- 

τρόπως. Η δέ φΰσιςτών στρωμάτων τ ο ύ -
-  Ά  ! καλή μου σύζυγος, άναφωνεΐ ό των διαφέρει κατά το είδος τών σνηματι- 

ίνδός, δ ι’ δνομα τοϋ Θεοΰ, μή σκεφθής , .. , , , £  ,
σαντω ν ι ζ η μ ά τ ω ν ,  α τ ιν α  εισιν ασοεστω οη
ή άμμώ δη.

Τ α  ποσειδώνια τα ΰτα  καταθέματά  είσι 
δΰο ειδών.

Τ ά  μέν άλιγενή , δηλ. καθίζησαν έν τώ  

βυθώ τής θαλάσσης.

Τ ά  δέ π οτα μ ό χ ω σ τ α ,  δηλ. καθίζησαν 

έν γλυκέσιν ΰδασιν, ήτοι έν τώ βυθώ λ ι -

καί τά  νώ τα κυρτά ·.
— Διότι πολύ, πάρα πολύ έκέντησα.

ποτε να κέντησες.
Πλησιάζει τήν τρ ίτην καί έροιτά;
— Καί σϋ δ ια τί έχεις τούς όφθαλμούς 

τόσω έξογκωμένους καί έρυθρούς ;
— Διότι πολύ έρραψα.
— ’Α γαπητή μου σύζυγε, άν έπιχειρή- 

σμς μίαν στιγμήν νά ράψνις, θά σ’άφήσω.
Τ οιουτοτρόπω ς ή  ά δύνατος άλλά φιλό

στοργος κα ί εύσεδής νεά ν ις  ά π η λλ ά γη  
τώ ν φόβων τη ς  καί έπ ε ιδ ή  είχε καρδίαν 
περ ικλείουσ αν ο π α ν ία ς  άρετάς, ή γ α π ή θ η  μ νών καί τελμάτω ν. Η  δέ μελέτη τών έν 
θερμώς ύ π ό  τοϋ συζύγου α ύ τή ς καί έζη - τούτοις περιεχομένων λειψάνων πληροφο- 

σεν ευ τυ χή ς . ^  ^  ΡΟΝΤΗΡΗΣ ?£Ϊ π£?ί Ζ·α τα ΥωΤ '^  «-ύτών.
Περί γηγενοΰς θερμότητος τής Συρία,ς. 
Ή  άμεσος παρατήρησις καταδείκνυσιν  

ότι αί έκ τής αλλαγής  τών ώρών τοΰ έ

τους προερχόμεναι μεταβολαί τή; θερμο

κρασίας τοΰ έδάφους δέν γίνονται έπαισθη-  

δ'.ατριβας ποιούμενος έν Βηρυτώ ται έπέκεινα σημείου τινός έπιπολής κει- 

έξέδραμον είς πολλά μέρη τής Σ υ -  μένου, καί ότι είς μικρόν τι βάθος μ ετ α -  

ρίας πρός έπίσκεψιν τών έν αυτή άρ χχνο-  βαλλόμενον κ ατά  τόπους, ή θερμοκρασία 

τ ή τ ω ν ' κατά τήν εκδρομήν μου ταύτην αύτοΰ έστι σταθερά καί ίση πρός τήν α έ -

Π Α Λ Α Ι Ο Ν Τ Ο Α Ο Γ Ι Κ Α
(Α πόσπασμα άνεκδότου μελέτης)

Η  Σ Ο Υ Β Λ Α

άν άλλο μοί ήλθέ ποτε είς τόν νοϋν 
. I ή ιδέα τοΰ νά  συνθέσω τρυφεράς άνα- 
-^ -•μ ν ή σ ε ις  καί διηγήσεις δ ιά  τήν άγίαν 
άλλως ήμέραν τών Χ ριστουγέννων.Ά λλ’ά- 
νεγίνωσκον χθες έν τ ιν ι έφημερίδι δτι «τά 
Χριστούγεννα έν Ά θήνα ις εορτάζονται 
ψυχρώς» καί άνεμνήσθην τοΰ άλλοτε γεί- 
τονός μου -κ. Φαρδή δστις, ώς θά ίδητε — 
έν τέλει τών κατωτέρω άναμνήσεών μου, 
άν όχι έν άρχμ — τά έώρτασε ψυχρότατα. 
"Αν δέ ή  άφήγησίς μου ούδεμίαν έχει 
σχέσιν πρός τό παρατεθέν άξίωμα τής 
έφιιμερίδος, ούτε σκοπόν τινα , σας ύ π εν- 
θυμίζω πρός άποφυγήν έπικρίσεων οτι 
άναφέρω μίαν άπλήν άνάμνησιν.

Ή  παρειά μου πρός τά κάτω ητο γε
λοιωδέστατα πρισμένη, έκ πονοδόντου, 
κα ί μέ ήνάγκαζε νά οίκουρώ. Τό ψΰχος 
έξω ητο παγετώδες καί τά  κατακαλύ- 
π τοντα  τόν ούρανόν όμοιοχρόως καί μο- 
νοτόνως άμαυρά νέφη έσκίαζον άνιαρώς 
τό δωμάτιόν μου. Ούδεμίαν είχον δρε- 
ξιν πρός άνάγνωσιν. Καί μέχρι τών ώ- 
των μου φθάνουσι γοργοί οί ήχοι τών 
μανιωδώς καί άδιακόπως άπό τίνος ώ
ρας κρουομένων κωδώνων τών έκκλη- 
σιών, ών οί παλμοί, άπλούμενοι έξω εις 
τήν παγεράν άτμόσφαιραν, έφθανον μέ- 
χρις έμοΰ. Πλησιάζω πρός τό παρά- 
θυρον, καθαρίζω μέ τό παραπέτασμα τή ν  
πάχνην μιας τών ϋέλων καί άτενίζω έξω



είς τόν δρόμον· τόν ύπέθετον έρημον, 
άλλά μετ’ άπορίας μου είδον έν αύτφ  κ ί- 
νησιν κόσμου φαιδράν και άσυνήθιι. Καί 
τώρα μόνον, ίδών είς τόν ήμεροδείκτην, 
ένεθυμήθ'ΐν ότι ήτο άκριβώς παραμονή 
Χριστουγέννων. Έ τοποθετήθην λοιπόν 
εύαρέστως πρό της ύέλου και διεσκέδα- 
ζον μέ τούς δ ι ά τ α ς ,  ών αί ολοκόκκινοι 
ρίνες έδείκνυον, δ ίκην βαρομέτρων, τήν 
δριμύτητα τοϋ έξω ψύχους. Εϊδον κύριον 
πλατύποδα  μετά σπουδής διερχόμενον, 
δστις θά ήτο πλούσιός τ ις  βιομήχανος ή 
άνθρωπος τοϋ κόμματος μέ θέσιν προνο- 
^'ΐοϋχον, δ ιότ ι τό μέγα κοφίνιον δ φέρει 
έ π ί τών ώμων ό συνοδεύων αύτόν άγυιό- 
π α ις  γέμει έκλεκτών όψωνίων, έ π ί κορυ
φής τών όποίων προβάλλει τήν πορφύραν 
της ολοστρόγγυλος κεφαλή όλλανδικοΰ 
τυροϋ. Μεσήλιξ άνήρ έργατικός, μέ χον
δρόν έπανωφόριον κ ο ίμ έ  τήν όψιν ευτυ
χή  διά τό επίσημον τής έπιούσης, έφε- 
ρεν εις τήν χεΐρα μηρόν άρνΐου κεχρυ- 
σωμένον. Διήλθε π α π ά ς μέ τό ράσον πα- 
ραφόρως κυμαινόμενον έκ τή ς  πνοής 
τοϋ βορρά· τούτον έπηκολούθησεν ϋπ η - 
ρέτρια μέ κάλαθον ύπό τόν βραχίονα· καί 
αύτήν, νέος μέ ύπογένειον 'Ερρίκου Δ’, 
έπ ί μορφής βλακώδους, μέ μακρότατον 
λαιμόν καί βραχυτάτους πόδας, άκολου- 
θούμενος άπό πα ϊδα  ράπτου κομίζοντα 
τήν διά τά Χριστούγεννα καινουργή του 
περιβολήν,άν καί ό πράσινός του ζακές όν 
έφόρει ήτο άρκετά εύπρόσωπος· μοί φαίνε
τα ι δτι τόν γνωρίζω, εις οικοδιδάσκαλος... 
Ά λ λ ά τ ί βλέπω! ό γείτων μου ό Φαρδής μέ 
χήνα είς τήν χεϊρα ! Καθαρίζω τήν ϋελον 
διά νά χδ&> καθαρώτερον έν τούτοις δέν 
εΐχον ποσώς άπατηθιϊ,. Καί ή χήνα ήτο 
ή μικρότερα και Ισχνότερα τών δσας έ- 
τυχέ ποτε νά ίδω, άλλ" οπωσδήποτε ήτο 
χήνα , ούδέποτε δέ έως τώρα είχε συμβμ 
νά Ίδω τόν κ. Φαρδήν κομίζοντα τό έλά- 
χιστον είς τήν οΙκίαν του, καί κατ’ αύτάς 
τάς μάλλον έπισήμους ήμέρας. Μετέβην 
«ίς τό παρά τήν κλίμακα παράθυρον τής 
ο ικ ίας μου όπόθεν ήτο καταφανές δλον 
τό έσωτερικόν τής ϋελοφράκτου εΐσόδου 
τοϋ δια ιτήματος έκείνου, καί δτε μετά 
μικρόν είσήλθε, τόν εϊδον μυστηριωδώς 
έρευνώντα ποϋ ν ’ άνορτήσμ τό φορτίον 
του.

Ά π ό  πολλοϋ παρετήρουν μετά περιέρ
γου ένδιαφέροντος αύτόν τόγ κ. Φαρ
δήν, άνθρωπον πλούοιον, ‘ΰστις ήτο ό 
άληθής τύπος τής φιλαργυρίας. Αγνοώ 
άν ητο άγαμος ή χήρος, άλλ’ έζη πάντο
τε μόνος, χωρίς καμμίαν νά εχι?, συντρο
φιάν, χωρίς κανένα γνώριμον, διάγων 
βίον δλως γλίσχρον, ξηρόν καί μεμονω- 
μένον, έν τή  οικία του, ής ή  θέα ένέπνεε 
τό αύτό παγερόν ρίγος τό όποιον καί ή 
θέα τοϋ ύποκειμένου του. Τά πά ντα  έν 
αύτφ, τής φωνής του ή  τραχύτης, τό 
«ύθύ του βάδισμα, ή  κύρτωσις τών ώμων 
του καί ή ξηρότης τών μελών του, καί ή 
ίδιάζουσα σύσπασις τών ρυτίδων τοΰ ψυ- 
χροϋ προσώπου του, έφαίνοντο πιστο
ποιούντο δτι ό γέρων έγνώριζε νά κρατή 
στερεώς τό χρήμά του, καί δτι ή  έξ αύ- 
τοϋ τέρψις τόν καθίστα δλως άδιάφορον 
.πρός τάς άπολαύσεις ών έστερεϊτο.

Κατά τοϋτο ιδίως μοί έφαίνετό περίερ

γος ό κ. Φαρδής, καθότι δλαι του αί ήμέ- 
ραι παρήρχοντο όμοιομόρφως. Έ ν  ήμέ- 
ραις έορτών, ούδ’ ή  έλαχίστη μεταβολή 
έν τ ή  στερεοτύπω τα κτική  τοΰ βίου του· 
καί κατά  τάς έπισημοτέρας τών έορτών 
τοΰ έτους ούδέποτε εϊδόν τινα  είσερχό- 
μενον έν τή  οικία ταυ δ ι’ έπΐσκεψιν.

Ά λλά τή ν  φοράν αύτήν, κατά παρά
δοξον έξαίρεσιν έσκέφθη δτι τά  Χριστού
γεν να — άτινα  συνήθως παρήρχοντο ά- 
παρατήρητα δ ι’ αύτόν — έμελλε τήν έπ- 
αύριον νά τά διήρχετο μόνος ώς πέρι- 
συ καί άλλοτε, καί τό πράγμα τόν ένέ- 
βαλεν εις τινα  άόριστον μελαγχολίαν. 
"Ολοι έχομεν έν τφ  βίω μας παρομοίας 
στιγμάς άδυναμίας. Έσκέφθη λοιπόν εις 
τή ν  ϋπανδρον άδελφήν του, μητέρα άρ- 
κετών τέκνων, ήν είχε τόσον καιρόν νά 
ίδ μ .Ά ν  έπήγαινε παρ’ αύτμ, ίσως διήρ- 
χετο τήν ήμέραν εύαρέστως. Μόνον δτε 
έπρεπε νά τμ  έπήγαινε κάτι χάριν τής 
ήμέρας, άλλ’ έπ ί !.έλόυς χάριν τής άδελ- 
φής του τ ί έσήμαινε μία μικρά θυσία; 
Συμπέρασμα αύτών τών γενναιοδώρων 
σκέψεων ϋπήρξεν ή  άγορά τής χήνας. 
«Ή άδελφή βέβαια θά έξεπλήσσετο μέ 
τήν άπροσδόκιι,τον έπίσκεψιν, άλλά ποιός 
μπορούσε νά  π ηγα ίνμ  έκεΐ κάθε ώρα 
μ ’ έκεϊνα τά διαβολόπαιδα ! Αί, κι* αύτά 
τά καϋμένα...» Ό  κ. Φαρδής διήλθεν εις 
τήν κλίνην του νύκτα τεταραγμένην.

Τήν πρωίαν, άφοϋ ένωρίς ήτοιμάσθη 
διά τήν έξοδον, άνέδη εις τ ι κάθισμα διά 
ν ’ άναλάδμ τήν χήνα άπό τίνος ραφιού 
τοϋ διαδρόμου, έφ’ ού τήν ειχεν έναπο- 
θέσει τήν προτεραίαν. Ά λλ’όποία φρίκη ! 
ιί χήνα δέν ύπήρχε πλέον εις τό ράφιον. 
Στρέφει αύτομάτως περ ί αύτόν ό κ. Φαρ
δής βλέμμα πλήρες άγριότητος- ύ ένοχος 
ήτο έκεϊ πλησίον, έμπροσθεν τής έξωθύ- 
ρας, κρατών εις τό στόμα στερεώς τήν 
χήναν άπό  τή ς  πτέρυγος/Ω , τόν άθλιον ! 
Ή το  αύτός ούτος ό άτακτος γάτος, δν 
άπό τόσου καιροϋ ήνείχετο έντός τής 
οικίας του. Έφοδιασθεις έν ροπμ όφθαλ- 
μοΰ ό γέρων διά μακρας σούβλας, εϋρέ- 
θη εις τήν έζώθυραν έν μια σ τιγμ ή .Ά λλ’ 
δτε έφθασεν έκεϊ, ό κλέπτης είχε μετά 
τοϋ λαφύρου του έξαφανισθή-

'Η ήμέρα τών Χριστουγέννων ητο π α 
γετώδης ώς ή  παραμονή των. Ό λο ι τήν 
διήλθον περί τάς έστίας τών οικιών των.

Ά λλ’ ό κ. Φαρδής τήν διήλθεν έλεει- 
νώ ς. Μ έτήν ξυλίνην σούβλαν εις τή ν  χεΐ- 
ρα, περιέμενεν άπό μιας στιγμής εις άλ
λην, ριγών καί δρθιος πρό τής θύρας τής 
εισόδου του, τήν έμφάνισιν τοΰ άθλίου 
γάτου. Καί άπό πρωίας μέχρι νυκτός δέν 
τόν εϊδον νά μετακινηθμ έκεΐθεν.

Κ. ΠΡΑΣΣΑΣ

X . Λ ΙΑ Κ Μ 1Ε Κ

Ο  Ρ Α Β Β Ι Ν Ο Σ

ΕΓΑΣ τις ραδβϊνος άπεχώρησε τοϋ 
J jg ^ \  κόσμου, είς μίαν καλύδην, έν μέσω 
^ ί^ δ ^ τ ή ς  έρημίας, δπως έκεΐ έν βαθεία 
μελέτμ καί προσευχή βελτιώση καί έξα- 
γνίσμ τήν ψυχήν αϋτοϋ.

Κ ατά τάς ήμέρας τών έορτών ό ραδβϊ-

νος, καίπερ έν τή  έρημία, τίθησι τόν 4ύ- 
λογημένον άρτον έ π ί τής τραπέζης αι’ι- 
τοϋ άναμένων συνδαιτυμόνα, δ ιότι ό νό
μος κελεύει: «Έσο φιλόξενος». Ά λλ’ ού- 
δείς φαίνεται. Ό  ραδδΐνος κλαίει, π λ ή τ 
τει τό στήθος, άπελπίζετα ι, άκολούθως 
δμως τρέχει είς τήν έξοχήν, είς τούς 
δρόμους, ζητών πανταχοΰ οδοιπόρον 
τόν όποιον νά φιλοξενήσμ. Ευρίσκει έπ ί 
τέλους έπα ίτην τινά  ρακένδυτΟν, τόν 
όποιον όδηγεϊ είς τήν καλύβην του, τόν 
ν ίπ τε ι, τόν ύπηρετεΐ, τόν φιλοξενεί διά 
τών καλλιτέρων αύτοΰ οίνων καί φαγη
τών. Τήν έπιοΰσαν, έν φ ό έπα ίτης εύ- 
χαριότών διά τήν φιλοξενίαν ήθελε ν ’ ά- 
ναχωρήσι^, ό ραδδΐνος τόν έμποδίζει.

— 'Οδοιπόρε, τόν όποιον ό Θεός μοί 
άπέστειλε, μείνε άκόμη μίαν ήμέραν καί 
μίαν νύκτα παρ’ έμοί.

'Ο έπα ίτης μένει.
Ά λλά έν ώ έκοιμάτο, δ ραββΐνος άρπά·- 

σας όζώδη τινα  ράδδον έπιτίθετα ι κατά 
τοΰ άτυχοΰς ξένου του καί τόν π λή ττε ι 
άνηλεώς.

— Τί σου έπταισα ό άθλιος, κραυγάζει 
ό πτω χός έπα ίτης.

Τότε ό ραββΐνος παραδόξως π ίπ τ ε ι είς 
τούς πόδας του, ζητεί συγγνώμην κα ί άρ- 
χετα ι περιποιούμενος καί θεραπεύων αύ
τόν μετά πάσης προσοχής καί φροντίδος 
μέχρι τή ς  τελείας αύτοϋ άναρρώσεως.

Έ κ  νέου ό έπα ίτης ζητεί ν ’ άναχωρήσμ 
καί έκ νέου ό ραββΐνος τόν έμποδίζει. 
Τήν νύκτα  δμως λαβών άξίνην προχωρεί 
νά κ τυ π ή σ μ  τόν ξένον του, άλλ’ ούτος, 
προβλεπτικός ήδη , τοΰ άφαιρεΐ τήν άξί
νην καί λέγει είς τόν ραδβΐνον :

— ΉδυνΌ,μην νά σέ φονεύσω, άλλά οέ 
λυποϋμαι, δ ιότι είσαι παράφρων.

— Έ λεο ς, έλεος, άναφωνεΐ ό ραββΐνος 
π ίπ τω ν  είς τούς πόδας του, συγχώρησόν 
με καί άκουσον. Ή θελα νά ύπακούσω 
είς τό βιβλίον τοϋ νόμου, το όποιον μας 
έπιβάλλει τρία πρώτιστα καθήκοντα : νά 
ήμεθα φιλόξενοι, νά θεραπεύωμεν τούς 
άσθενεις καί νά ένταφιάζωμεν τούς νε
κρούς. Είσήλθες ύπό τήν στέγην μου καί 
έξεπλήρωσα, όσον ήδυνάμην καλλίτερον, 
τά  καθήκοντα, τή ς φιλοξενίας. Δέν εΐχον 
άσθενεις. Σέ έπλήγωσα διά νά σέ θερα
πεύσω. Δέν εΐχον ούδένα νεκρόν. Ή θελον 
νά  σέ φονεύσω διά  νά σέ ένταφιάσω . . . 
Φεϋ, ή τελευταία μου ώρα προσεγγίζει 
•καί δέν θά έκπληρώσω τό τελευταΐον 
τοϋτο καθήκόν μου.

Καί πραγματικώς έπέκειτο ή τελευταία 
αύτοΰ ώρα, δ δέ άγγελος Κυρίου κατερχό- 
μενος ίνα άρπάσμ τήν ψυχήν αύτοΰ 
έκραύγασεν οίκτείρων :

— Ώ  δυστυχείς άνθρω ποι! Πώς διά 
τών σκέψεών σας διαστρέφετε τούς άλη-, 
θεΐς νόμους τοΰ Θεοΰ.

ΑΝΤΩΝΙΟΣ ΑΘ. ΡΟΝΤΗΡΗΣ

Ο Κ Τ Α Β Ι Ο Σ  Φ Ε Γ Ι Ε

ΈγεννήΟη έν Σαί—Λό τήν 11 Αύγουστου 1812, 
χατήοξατο δέ τοΰ ςπλολογιχου του σταδίου διά της 
ιχυθιστορίας, έν συνεργασία μετ’ άλλων r.ai κρυπτό
μενο; Οπό τό ψευδώνυμον Desire Harard. Τό 
πρώτον εργον του ήν ό Με’γας Γε’ρων. Τό 1848



εδημοσιεύθη εν τή « 'Ε π ιθ εω ρ ώ ην. τώ ν δύο Κ όσμω ν» 
ή « Ό ν ε σ τ ά » , ή «Μ ικρά  Κ όμησσα» , α ί « Ι ίε ρ ιπ έ -  
τ ;ια ι άπορου νέου» και ή « Ισ τ ο ρ ία  τής παρ ισ ινής» . 
’Α λ λ 1 ό Φ εγιέ  2γραψεν ομοίω ς δράματα  και κ ω μ ω 
δίας : Τ ο  κω μειδύλλιον « Ν ύξ Τ ρ ο μ ερά » , α ί μονό
π ρακτο ι κ ω μ ω δ ία ι « 'Ο  Ρ ω μ α ίο ς  "Αστός» και τό 
« E c h e c  e t  Mat» κ α ι δύο ετερα δράματα  « Γ Ιά λ - 

μας»  καϊ τό «Γ ή ρ α ς του Ρ ε χελ ιέ »  ήσαν αί π ρ ώ τα ι 
αυτοΰ άπ ό πε ιρ α ι. ’ π,μ ιμήθη ε ιτα  τόν Μ υσσέ και 

κ α τ’ αύτόν ’έγραψε σειράν δλην σκηνών και π α ρ ο ι
μ ιώ ν. Έ ξ  αυτών μνημονεύονται εύφήμως ή «Λ ευκή 
Θ ρ ίξ» , τό « 'Υ π έ ρ  και Κ α τά » , η «Χ ρυσή Κ λε ίς» , 

η «Ν ύμ φ η» , τό «Χ ώ ρ ον». Γενναιότερα εργα  έπε- 
σκίασαν μ ε τ ’ ολίγον τά  π ρ ώ τα  τα ΰ τα  δο κ ίμ ια . *Η 
« Ά π ο λ ύ τρ ω σ ις» , ή « Δ α λ ιδά » , ή «Κ ρ ίσ ις» , ό « Π ε ι

ρασμός», ή «Π αρισ ίνη  μυθιστορία» έθεωρήθησαν 
τω όντι ο’συγκρ ίτω ς α νώ τερα .

Τ ό  1 8 6 2  προσεκλήθη κ α ι κατέλαβεν εν τή ’Α κ α 
δημ ία  τό κενωθέν έδώ λιον του μυθιστοριογράφου 
Σ κ ρ ίδ η . Ε ιτ α  διω ρίσθη βιβλιοφύλαξ τώ ν αύτοκρα- 
τορικών ο ικημ άτω ν, ά λ λ ’ άπό τής τετάρτης Σ ε π τ ε μ 

βρίου 1 8 7 1 , δτε έπήλθεν ή μεταβολή και ό α ιχ μ ά 
λ ω το ς  τοΰ Σ εδάν καθαρέ!το του θρόνου κα ι άνεκη- 
ρύσσετο ή δημοκρατία , έθεώρησεν έαυτόν ά π α λ λ α - 
γέντα τής ύπηρεσίας τα ύ τη ς . * 0  Ιο ύ λ ιο ς  Σ ίμ ω ν  
τάν ’Ο κτώ βριον του 1871 ένόμισε δίκαιον νά έξα- 

κολουθή π α ρ έχω ν  αύτώ  τόν μισθόν, ά λ λ ’ οδτος ,ήρ- 
νη'θη νά δεχθή  αντιμ ισθίαν τινά  καταργηθέντος α
ξ ιώ μ α τος.

Ό  Φ εγιέ άπεβίω σε τήν 1 7 /2 9  Δεκεμβρίου 1 8 9 0 .

ρουμένην, ά λ λ ' ε’κεΓνο δπερ  τόν κατέστησε γνι«στόν 

ήν ή μετά  δύο ετη έκδοθεΐια  κ ω μ ω δ ία  αύτοΰ «ή 
διαθήκη του Κ αίσαρος Ζ ιροδότου», ή τ ις  άναβιβα- 
σθεΓσα έπι τής σκηνής του Ω δείου έγε'νετο ενθουσιω
δέστατα δεκτή και κατεχ ειροκροτήθη. νΕ κ το τε  ανε- 

γνω ρ 'σθη  ώ ς δραματικός συγγραφεύς και μυθιστοριο* 
γράφος ε ξ ο /ο ς , ου τών έργω ν μετεφράοθΐ',σαν και 
π ο λ λ ά  π α ρ 'ή μ ΐ / ,  γράψ ας πλείστας κ ω μ ω δ ία ς,' δρ ά 

μ α τα , δ ιη γή μ α τα  και μυθιστορίας, ιν  ο ι; δ ιακρ ίνον- 

τα ι έξόχω ς τά  δρά μ α τα  : «Ά π ό '-ρ υφ ο ν  ο ίκογενεια- 
κόν», ή « Έ κ δ ίκ η σ ις  του συζύγου», αί κ ω μ ω ^ία ι «ο; 
άδιάφοροΐυ και «ο? έκ συστήματος σύζυγοι») και αί 
μυθιστορία ι : «ή Μ άρθα», «τά κοσμικά μυστήριαβ 
κα'ι «αί νεανικα'ι τρέλλαι»  κτλ. * 0  ‘Α δόλφος Β ελώ  
διά  τάς έξοχους αύτοΰ φ ιλολογικάς εργασίας έτιμήθη 
υπό τής πα τρ ίδος του τά  μ έγ ισ τα , γενόμενος ίπ π ό - 

της τής Λ εγεώ νος τής Τ ιμ ή ς . Ά π εβ ίω σ ε  τή  7 /19  
Δ εκεμβρίου 1890 .

ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ

Α Δ Ο Λ Φ Ο Σ Β Ε Λ Ω

Ό  Ά δ ό λ φ ο ς  Β ελώ  έγεννήθη τω  1829 (6  Ν ο ε μ 
βρίου) και ήκολούθησε κατ’ ά ρ χά ς έν Π α ρ ισ ίο ις  τά  
νομικά και εγέ-.ετο π ρολύτης, έξασκών συγχρόνω ς 
τό επ ά γγελμ α  τοΰ δικηγόρου εν Ν ανσύ. Β ραδύτερον 
έπεσκέφθη τάς * Η νω μένας Π ο λ ιτε ία ς, τήν Β ρασ ιλ ίαν  
και αλλας μακρυνάς /ώ ρ α ς .  Τ ό  πρώ τον 3έ παοου- 
σιάσθη τω  1 8 5 5  επι τής σκηνής τή ς φ ιλολογία ς, 
έκδούς ϊργον αύτου άπαρατήρητον σχεδόν παρελθόν, 
τήν « Τ ιμ ω ρ ία ν» · μ ετά  δύο ετη έξεδωκε μονόπρα- 
κτόν τινα  κω μω δίαν « Ε ίς  τήν Ε ξ ο χ ή ν »  τ ιτλ ο φ ο -

Ό  έν ’Ι τ α λ ία  Κφορος τώ ν α ρ χα ιο τή τω ν  κ. ν0 ρ -  
σεα, εξακολουθών τάς έρευνας αύτοΰ περ'ι :ώ ν  α ρ 
χ α ίω ν  λαώ ν της Σ ικ ε λ ία ς , άνεκάλυψε τρεις νεκρό- 
πόλεις , εκ τώ ν  οποίω ν α ί μεν δύο π α ρέ'/ουσ ι ση

μ εία  Ισης κοινω νικής α ν α π τ ύ ξ ε ις ,  ή δέ τρ ίτη  μ ά λ 
λον π ροηγμένης. Ό  *· "Ο ρσεα π ιστεύει, οτΐ άνευρε 
χω ρ ίο ν  τ ι  και φρού·ιον σικελιακόν. Μ εταξύ τώ ν 
άνακαλυ^θέντω ν παρατηροΰντα ι σ το ιχε ία  τινά  ομ ο ιό- 
τη τος πρός τόν π ολ ιτισμόν  τή ς Τ ρο ία ς (α γγε ία , ο -  · 
στα  κατειργασμ^να) και τώ ν Μ υκηνώ ν, τά  όποΓα 
α νέρχοντα ι είς τήν εποχήν  τής μεταβάσεω ς τών 
Έ λλήνο>ν εις τήν νήσον ταύτην.

—  Δ ιά τώ ν άνασκαφών το ΰ  αυτοΰ άρχα ιολόγου 
άπεκαλύφθη ολόκληρον .τό μετω πον τοΰ πρός τήν 
θάλασσαν μέρους τώ ν α ρ χα ίω ν  τε ιχ ώ ν  τώ ν Λ οκρώ ν, 

τή ς πρω τευούσης τώ ν Έ π ιζεφ υ ρ ία ιν  Λ οκρώ ν έν 
'Ι τ α λ ία . Ά νεκαλύφθη  επίσης ή θέσ·.ς, έν ή ήγείροντο 
β ί τέσσαρες πύργο ι τής πόλεω ς. * 0  έξοχος ίταλος 
ά ρ /α -ο λ ό γο ς  έλ π ιζε ι ο τι θά δυνήθή νά άνευρη εν 
έπιγραφαΐς τους νόμους τ ο ΰ " Ζαλεύκου, ό οποίος 
ύπήρξεν, ·ώς γνο>στόν, ό μ έγας νομοθέτής τώ ν ε ν ' 
’Ιτα λ ία ' Λ οκρώ ν, ζήσας π ε ρ ί 'τ ό  6 5 0  π . X ,

—  Κ α τά  τινα  βιενναιον χ η μ ικ ό ν  αί ήλεκτρι/.ά ί 

μ η χα ν α ί πρόκειτα ι ν’ άποβώσιν επικίνδυνο*, ά ν τα γ ω - 
ν ιστα ί κατά τής μεθόδου τοΰ Κ ώ χ  πρός θεραπείαν 
τή ς φθίσεω ς. Κ α τ ά  τόν χη μ ικ ό ν  τούτον ά τμ ο ί τινες 

έξεοχόμ ενο ι εκ της κατεργασίας τοΰ ή λεκτρ ισμ οΰ  
κα τά  τήν γαλβανικήν έπ ιχρύσω σιν  ή έπαργύρω σιν 
τώ ν μ ετά λλω ν  έξασκοΰσιν ευεργετικήν και λυσ ιτελή  
επιρροήν επ ι τω ν φυματιώ σεω ν κα\ θεραπεύουσι τό 
κακόν ή άνακόπτουσι τήν πρόοδον αύτου.

—  ’Ε π ε ιδ ή  ή άκαπνος π υ ρ ΐτ ις  παρετηρήθη  δτ ι 
άποβαίνει λίαν βλαβερά είς τά  εκ χά λ υ β ο ; τηλεβόλα 
φ αίνετα ι οτι ή πυροβολική τ^χνη  θ’ άναγκασθή νά 
στρέψη τούς οφθαλμούς είς τήν κατασ«ευήν τηλεβό
λω ν έξ ορειχάλκου ώ ς και πρότερον. Ό  ορείχαλκος 
έχε ι τοΰτο τό προσόν δτι μ ετά  τήν φθοράν τώ ν εξ 
αύτοΰ τηλεβόλω ν, δύναται πάλιν  νά χυ θ ή , Ιν ώ  ο 
χά λ υ ψ  δεν π α ρ έχε ι τήν ευκολίαν ταύτην. Ά φ *  ετέρου 
εν τή κατεργασία  τοΰ  ορειχάλκου έγένοντο τόσαι 

πρόοδοι, ώ στε απέκτησε τό μέταλλον τοΰτο ά ντο /ή ν  
ο ύ χ ’ι ελάσσονα του χά λυ β ο ς . Έ ν  Γ ερμ α νία  π ρ ό κ ε ι
τα ι να γείνω σ ι π ειρά μ α τα  νέων όρειχαλκ ίνω ν π υ 
ροβόλω ν.

—  Ώ ;  γνω στόν εκ τώ ν μεταλλικώ ν πλακώ ν, αί 
ΟποΙαι μ έ χ ρ ι τοΰδε εχρησίμευον πρός οίμυναν τών 
π λ ο ίω ν , ίνομ ίζοντο  ώ ς κεκτημέναι ίσ χ υ ρ ο ιέρα ν  άν- 

το χή ν  α ί σύνθετοι λεγόμεναι π λά κες, συγκείμεναι 
εκ σιδήρου και χά λυβος, ΙφευρεθεΙσαι εν Α γ γ λ ία  
και άπολαύουσαι απολύτου ύπολήψεω ς έν τώ  π υ λ ε -

—— S 2 2 6  2— -

μ ικώ  ναυτικώ  τής Α γ γ λ ία ς  και συνεπώ ς έν άπασ ι 

τοΐς ναυτ;κο!ς τοΰ κόσμου . ’Ε σ χ ά τ ω ς  δμω ς έγένοντο 
εν Ά ννα τ .ο λ ε ι τώ ν 'Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ολιτε ιώ ν  τής Α 

μερικής, ενώ πιον αμερ κ ινώ ^  άξιω μ α τικώ ν, π ε ιρ ά 
μ α τα  τής ένερ^είας πυροβόλου έπ ι πλακώ ν συνθέτων 
ώ ς ανω τέρω  και π λακώ ν έκ χάλυβος και ν ίκελ . E U  
τήν δύναμιν τοΰ πυροβόλου αί έκ χά λυβ ο ς καί νί
κελ* πλάκες έτρυπήΟί,σαν μόνον, α ί δέ σύνθετοι π λ ά 

κες διελύθησαν καθολοκληρ-αν είς σ υντρ ίμ μ α τα . Α ί 
έκ χ α λ υ β ο ; κα ί νίκελ πλάκες ε ΐχον  έφευρεθή καί 

κατασκευασθή υπό τοΰ καταστήματος Σ νά ιδερ  εν 
Κ ρ εζώ  τής Γ α λ λ ία ς .

Ι Τ Ι Γ Μ Λ Ι
Λ Γ Σ Ε 1 Σ  Β  . Τ Ρ ΙΜ Η Ν ΙΑ Σ

1 .  Ι Ιν ε ύ υ ω Ν , Λ α β ε τ Ε ,  Ά γ λ α ίΑ ,  Τ υ ρ ω τ ή Ρ , 
Ώ ρ τ Ο ,  Ν ικ ία Σ .—  2 . Ά θ η ν ά . —  3 .  Τ ό  μέν παρόν 
άνήκει τοΐς πλουσίοις, το δε μέλλον τοΐς έναρέτο ις .

—  4 .  eH  οΐ'ησις έμπόδιον π ρ ο κ ο π ή ς. —  5 . eH  ή ρ ε

μος κ α ρ δ ία .—  6 .  Θ ρ ό ν ο ς-δ νο ς .—  7 .  Ε ίς  σκότος 
έγεννήΟ η.— 8 . Δ ό ρ υ -δ ρ η .—  9 .  Χ α ρά ς κα ί λύπης 
κ ρ α μ α .^ - 1 0 .  ‘Ο μ ό νο ια -μ ό ν ο ι-δ ν ο ι.—  1 1 . Ξ Ε Ν Η ,  
Ε Ρ Ω Σ ,  Ν Ω Τ Α . Η Σ Α Ν . — 1 2 . Χ ίλ ια ι  π ιθ α ν ό 
τητες δέν κάμνουν μίαν ά λ ή θ ε ια ν .—  1 3 .  Π έρ -γ α μ ο ς .

—  14 . ΙΙα τρ ίς  πάντω ν τ ιμ ιώ τ α τ ο ν . —  1 5 .  Σ η μ α ία , 
ή μέρα, μ ετά , άοα , Γα, α .  —  1 6 .  Ό  Ζάλευκος είπώ ν 

δτι καθώς είς εκείνα, αν έμπέση μυΓα ή κώ νω ψ εμ? 
π λέκ ετα ι, εάν δέ σφήξ ή μέλισσα ά φ ίπ τα τα ι, οΰτω  
και είς τούς νόμους ό μέν πένης συλλαμβά νετα ι, ό 
δε πλούσιος ή ισχύω ν εκφεύγει.

Ά τυ^ςώ ς έκ τών άποστειλάντω ν λύσεις κατά τήν 

β Γ τριμτ,νίαν, καίτοι πολλο ί τόν αριθμόν, είς ούδένα 
θά προσφερθή δώρον, δ ιότι τινές μέν επεμψαν λ ε -  
λανθασμένας λύσεις, τινές δε μίαν ή δύο . Σ /ε τ ικ ώ ς  
τά  πλειότερα  έλυσαν δύο καί δημοσιεύομεν τά  ονό
μ α τα  αυτών, ο* κ . κ . Δ .  Κ αραγιάννης έξ Α θ η ν ώ ν  
κα ι Π .  Θ .  Μ πουμττ»χάκης εκ Β ερδ ιά νσ κ α ς.

Ρ .  Α .  Έ ν τ α ΰ θ α .  Τ ό  π ο ίη μ ά  σας ά τ υ χ ώ ς  μ α -  
κρόν. — Κ ους Δ .  κα ί Π .  Π α π α σ λ ή . Σ υ νδρομ ή  
έλήφθη· διεύθυνσις δ ιω ρθώ Ο η.—  Λ .  Ε .  Φ ιλ ιπ π ο ύ - 
π ο λ ιν . Ά π η ντ ή σ α μ ε ν  έν έκτάσει κα\ αναμένομεν. 
—  Α .  Ε .  Ζ. Κ έρκυραν . Ό μ ο ίω ς .  — Ε .  Κ .  
L e ip z ig .  R .  Η .  H a m b u r g .  Ό μ ο ίω ς .  — Π .  
Ρ .  Κ .  τελώ νη ν, Β ώ λ ο ν . Ε π ι τ α γ ή  ελήφθη* θ ε ρ 
μ ώ ς σας εύχ^αριστοΰμεν δ ιά  φ ιλικάς ενεργεί ας 
σ α ς . Έ λ π ίζ ο μ ε ν  δτ·. δέν θά παύσητε φ ρ ο ντίζο ντες 
προς διαδθ3ΐν του « Ά τ τ ικ ο ΰ  Μ ουσείου» α υ τ ό θ ι.—  
Ν .  Ρ .  ’Ο δησσόν. Έ νεγρ ά φ η τε  καί σας ά π η ν τή 
σ α μ εν ·—  Α .  Ν .  Α .  Έ ν τα ΰ θ α . Τ ο  π ο ίη μ ά  σας ά -  

κ α τάλληλον . — -Λ . Ε .  Φ ιλ ιπ π ο ύ π ο λ ιν . Σ υ ν δ ρ ο μ η 
τής Σ .  Κ .  Γ ια μ α λ ίδη ς  έν Γ ε ν ή -Μ α χ α λ ε -Χ ε λ έ ζ  θά 

πληρώ ση θμηνον διότι π αρητήθη . —  Σ .  Ν .  Μ .  
Σ ό φ ια ν . Ν έου συνδρομητου φ ύλλα  άπεστάλησαν* 
όμ ο ίω ς καί τά  έλλείποντα  ίδικά σ α ς . -  S . G. R o s -  
toff-DoU. Σ υ να λ λ α γμ α τ ικ ή  έλήφθη, τ α χ υ δ ρ ο μ ι-  
κώς άπαντήσαμεν, σας εύ χα ρ ισ το ΰ μ ίν . —  Ά θ .  Π .  
Π α ξο ύ ς . Έ νεγο ά φ η τε  δ ιά  τήν Β '.  έξαμηνίαν, ή 
συνδρομή σας έλ ή φ θ η .— Ε .  G .  T r i e s t e .  Ά π η ν 
τήσ αμ εν.— Α . Ε .  Ζ. Κ έρκυραν. Ά μ φ ό τ ε ρ ο ι εχομ εν  
δίκαιον* ή επιστολή  καί ή επ ιτα γή  άπω λέσθησαν, διότι 
δέν έςηργυρώ θη ύπό τοιουτον άριθμόν ο υ δ εμ ία  έ π ι-  
τα γή . Έ ν ή ο γ η σ α  τ*  δέοντα δι* άναοορας π α ρ ά  τ ή  

Δ ιευθύνσει.— Λ. Ε .  I .  Κ ω νσ τα ντ ινο ύ πο λή . Ά π η ν τ ή 
σ αμ εν .— Δ . Σ .  Μ ιτυλ ίνην . Φ ύλλα  νέου συνδρομητοΰ 

άπεστάλησαν μέ α ' ,  ταχυδρομείο  ν  άναμένομεν ύ π ο - 

σ χεθέντα ,— Σ  Σ .  Κ έρκυραν. Ά π η ντή σ α μ ε ν  τ α χ υ -  
δρομ ικώ ς.


